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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: CP100D
No load speed 300 min™
Overall length 291 mm

Rated voltage

D.C.10.8V-12V max

Standard battery cartridge

BL1015/BL1016/BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Charger

DC10SA/DC10SB/DC10WC / DC10WD

Net weight

0.72-0.88 kg

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.

Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-

est combination, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Intended use

The tool is intended for cutting flexible, soft materials up
to 6 mm in thickness, such as carpet, cardboard, and
similar materials. The tool is also intended for cutting
CD, DVD, and Blu-ray Disc.

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841:

Sound pressure level (L;a) : 70 dB(A) or less
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

The noise level under working may exceed 80 dB (A).

| MAWARNING: Wear ear protection.

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841:

Work mode: Cutting cardboard

Vibration emission (ay) : 2.5 m/s® or less
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

NOTE: The declared vibration emission value has
been measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared vibration emission value
may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

A WARNING: The vibration emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
emission value depending on the ways in which the
tool is used.

AWARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as

the times when the tool is switched off and when it is
running idle in addition to the trigger time).

EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.

SAFETY WARNINGS

A WARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Cordless multi cutter safety warnings

1. Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the blade may
contact hidden wiring. Blade contacting a "live" wire
may make exposed metal parts of the power tool "live"
and could give the operator an electric shock.

Hold the tool firmly.

Do not touch the blade or bring the tool near
the hand or face.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace strict
adherence to safety rules for the subject product.
MISUSE or failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal injury.

w N
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Important safety instructions for

battery cartridge

1.  Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery char-
ger, (2) battery, and (3) product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3.  If operating time has become excessively shorter,
stop operating immediately. It may result in a risk of
overheating, possible burns and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them out
with clear water and seek medical attention right
away. It may result in loss of your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current flow,

overheating, possible burns and even a breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do notincinerate the battery cartridge even if
itis severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.

. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject to
the Dangerous Goods Legislation requirements.
For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consulting an

expert for hazardous material is required. Please also

observe possibly more detailed national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.

11.  Follow your local regulations relating to dis-
posal of battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A CAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will also

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery

cartridge

A CAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

A\ CAUTION: Hold the tool and the battery car-
tridge firmly when installing or removing battery
cartridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your hands
and result in damage to the tool and battery cartridge
and a personal injury.

» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
it into place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

A CAUTION: Always install the battery cartridge
fully until the red indicator cannot be seen. If not,
it may accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

A\ CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is
not being inserted correctly.

Battery protection system

The tool is equipped with a battery protection system.
This system automatically cuts off power to the motor to
extend battery life.

The tool will automatically stop during operation if the
tool and/or battery are placed under one of the following
conditions:

Overloaded:

The tool is operated in a manner that causes it to draw
an abnormally high current.

In this situation, turn the tool off and stop the application

void the Makita warranty for the Makita tool and charger.

that caused the tool to become overloaded. Then turn

Tips for maintaining maximum
battery life
1. Charge the battery cartridge before completely dis-

charged. Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3.  Charge the battery cartridge with room tempera-
ture at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let a hot
battery cartridge cool down before charging it.
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the tool on to restart.

If the tool does not start, the battery is overheated. In
this situation, let the battery cool before turning the tool
on again.

Low battery voltage:

The remaining battery capacity is too low and the tool
will not operate. If you turn the tool on, the motor runs
again but stops soon. In this situation, remove and
recharge the battery.
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Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with the indicator
» Fig.2: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for few seconds.

Indicator lamps Remaining

C ity

ASSEMBLY

AcAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

A CAUTION: The blade can be warm during
operation. Before removing the blade, wait until
the blade cools down.

B ]

Lighted Off

A\ CAUTION: Be sure to secure the blade firmly
to avoid injury or damage to the tool.

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

N I .
I N .
C 1/ .
e

0% to 25%

1000

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

A WARNING: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

AWARNING: For your safety, this tool is
equipped with the lock-off button which prevents
the tool from unintended starting. Never use the
tool if it starts when you pull the switch trigger
without pressing the lock-off button. Ask your local
Makita Service Center for repairs.

A WARNING: Never disable the lock function or
tape down the lock-off button.

NOTICE: Do not pull the switch trigger forcibly
without pressing the lock-off button. The switch
may break.

» Fig.3: 1. Switch trigger 2. Lock-off button

To start the tool, press the lock-off button and pull the
switch trigger. Release the switch trigger to stop. The
lock-off button can be pressed from either the right or
left side.

A\ CAUTION: When replacing the blade, always
wear gloves so that your hands do not directly
contact the blade.

Replacing blade

1. Insert the lock pin included in the package of the
blade set into the free hole in the blade, and then loosen
the screw with a screwdriver.

» Fig.4: 1. Screw 2. Lock pin

2. Remove the lock pin, and then remove the screw
and the blade.

3.  Attach the new blade with its flat surface facing the
tool, then insert the lock pin, and then tighten the screw
firmly to secure the blade.

» Fig.5: 1. Blade 2. Screw 3. Lock pin

4. Remove the lock pin.

OPERATION

A\ CAUTION: When operating the tool, do not
touch the blade or bring the tool near the hand
or face.

A CAUTION: When cutting the material, never
put the hand in front of the blade.

NOTICE: Before operating the tool, make sure
that the blades are in the right position as shown
in the figure.

> Fig.6

Hold the tool firmly. Turn on the tool, then set the blade
against the material to be cut, and then move the tool
forward.

» Fig.7

NOTICE: Do not apply excessive force to the
tool. It does not help to cut the material smoothly.

NOTE: When cutting the thin material such as fabric,
apply sufficient tension to the material while holding it
and move the tool slowly.

When cutting a disc (CD, DVD, or Blu-ray Disc), tilt it as
shown in the figure to cut it smoothly.
» Fig.8
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A CAUTION: When cutting materials, be sure
to wear safety glasses to avoid injury caused by
flying debris.

NOTICE: Do not cut solid plate thicker than CD,
DVD, or Blu-ray Disc, or plate harder than CD,
DVD, or Blu-ray Disc.

When the tool is jammed, rotate it sideways, and then
pull it slowly as shown in the figure.
» Fig.9

MAINTENANCE

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or
maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

A\CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Blade set
. Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.

7 ENGLISH
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SVENSKA (Originalinstruktioner)

SPECIFIKATIONER

Modell: CP100D
Hastighet utan belastning 300 min™
Total langd 291 mm

Mérkspéanning

10,8 V likstrom - 12 V max

Standardbatterikassett

BL1015/BL1016 /BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Laddare

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD

Nettovikt

0,72-0,88 kg

. Pa grund av vart pagaende program for forskning och utveckling kan dessa specifikationer andras utan férega-

ende meddelande.

nen enligt EPTA-procedur 01/2014 visas i tabellen.

Avsedd anvandning

Verktyget ar avsett for att kapa flexibelt, mjukt material
upp till 6 mm i diameter, som mattor, kartong och lik-
nande material. Maskinen &r dven avsedd for att kapa
CD-, DVD- och Blu-ray-skivor.

Den normala bullernivan for A-belastning ar bestamd
enligt EN62841:

Ljudtrycksniva (L,a) : 70 dB (A) eller lagre
Méttolerans (K): 3 dB (A)

Bullernivan vid arbete kan &verstiga 80 dB (A).

| AVARNING: Anvind hérselskydd. |

Det totala vibrationsvardet (treaxlad vektorsumma)
bestamt enligt EN62841:

Arbetslage: Kapa kartong

Vibrationsemission (a,) : 2,5 m/s” eller lagre
Mattolerans (K): 1,5 m/s”

OBS: Det deklarerade vibrationsemissionsvardet
har uppmatts i enlighet med standardtestmetoden
och kan anvandas for att jamféra en maskin med en
annan.

OBS: Det deklarerade vibrationsemissionsvardet kan
ocksa anvandas i en preliminar beddmning av expo-
nering for vibration.

Specifikationer och batterikassett kan variera mellan olika lIander.
Vikten kan variera beroende pa tillbehdren, inklusive batterikassett. Den lattaste och den tyngsta kombinatio-

A\VARNING: Viberationsemissionen under faktisk
anvandning av maskinen kan skilja sig fran det dekla-
rerade emissionsvardet, beroende pa hur maskinen
anvands.

AVARNING: Var noga med att identifiera saker-
hetsatgarder for att skydda anvandaren, vilka ar grun-
dade pa en uppskattning av graden av exponering

for vibrationer under de faktiska anvandningsférhal-
landena, (ta, férutom avtryckartiden, med alla delar
av anvandarcykeln i berdkningen, som till exempel
tiden da maskinen ar avstangd och nar den gar pa
tomgang).

EG-forsakran om overensstammelse

Giller endast inom EU

EG-férsékran om 6verensstammelse inkluderas som
bilaga A till denna bruksanvisning.

SAKERHETSVARNINGAR

Allménna sakerhetsvarningar for

maskiner

AVARNING: Las alla sdkerhetsvarningar, anvis-
ningar, illustrationer och specifikationer som
medfdljer det har maskinen. Underlatenhet att folja
instruktionerna kan leda till elstétar, brand och/eller
allvarliga personskador.

Spara alla varningar och instruk-
tioner for framtida referens.

Termen "maskin” som anges i varningarna hanvisar till
din eldrivna maskin (sladdansluten) eller batteridrivna
maskin (sladdl@s).

8 SVENSKA
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Sédkerhetsvarningar for batteridriven

multikap

1. Hall verktyget i de isolerade ytorna om det
finns risk for att bladet kan komma i kontakt
med en dold elkabel. Om bladet kommer i kon-
takt med en strémférande ledning blir verktygets
metalldelar stromférande och kan ge operatéren
en elektrisk stot.

2. Hall stadigt i maskinen.

3. Rorinte vid bladet eller hall verktyget néra
handen eller ansiktet.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

A\VARNING: GLOM INTE att ocksa fortsitt-
ningsvis strikt folja sakerhetsanvisningarna for
maskinen aven efter att du blivit van att anvdanda
den.

Vid FELAKTIG HANTERING av maskinen eller om

inte sdkerhetsanvisningarna i denna bruksanvis-
ning foljs kan foljden bli allvarliga personskador.

10. De medféljande litiumjonbatterierna ar féremal

for kraven i gallande lagstiftning for farligt
gods.

For kommersiella transporter (av t.ex. tredje parter
som speditionsfirmor) maste de sarskilda trans-
portkrav som anges pa emballaget och etiketter
iakttas.

For att forbereda den produkt som ska avsandas
kravs att du konsulterar en expert pa riskmaterial.
Var ocksa uppmarksam pa att det i ditt land kan
finnas ytterligare foreskrifter att folja.

Tejpa Over eller maskera blottade kontakter och
packa batteriet pa sadant satt att det inte kan réra
sig fritt i forpackningen.

11. Folj lokala foreskrifter betraffande avfallshan-

tering av batteriet.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

Viktiga sdkerhetsanvisningar for

batterikassetten

AFORSIKTIGT: Anvinda endast ikta Makita-
batterier. Anvandning av oakta Makita-batterier eller
batterier som har manipulerats kan leda till person-
och utrustningsskador eller till att batteriet fattar eld.
Det upphéaver ocksa Makitas garanti for verktyget och
laddaren.

Tips for att uppna batteriets max-

1. Innan batterikassetten anvénds ska alla imala livslangd
instruktioner och varningsmérken pa (1) bat- 1. Ladda batterikassetten innan den &r helt
teriladdaren, (2) batteriet och (3) produkten urladdad. Stanna alltid maskinen och ladda
lasas. batterikassetten nar du marker att maskinen

2. Montera inte isdr batterikassetten.

3.  Om drifttiden blivit avsevart kortare ska
anvandningen avbrytas omedelbart. Det kan

uppsta dverhettning, brannskador ochto m en

explosion.

4. Om du far elektrolyt i 6gonen ska de skoljas
med rent vatten och lakare uppsdkas omedel-
bart. Det finns risk for att synen forloras.

5. Kortslut inte batterikassetten.

(1) Ror inte vid polerna med nagot stromfo-
rande material.

(2) Undvik att forvara batterikassetten till-
sammans med andra metallobjekt som
t.ex. spikar, mynt o.s.v.

(3) Skydda batteriet mot vatten och regn.

En batterikortslutning kan orsaka ett

stort stromflode, 6verhettning, brand och

maskinhaveri.

6. Forvara inte maskinen och batterikassetten pa

platser dar temperaturen kan na eller dverstiga

50 °C.

7. Bréann inte upp batterikassetten dven om
den dr svart skadad eller helt utsliten.
Batterikassetten kan explodera i 6ppen eld.

8.  Var forsiktig sa att du inte rakar tappa batteriet
och utsétt det inte for stotar.

9. Anvand inte ett skadat batteri.
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blir svagare.

2. Ladda aldrig en fulladdad batterikassett.

Overladdning forkortar batteriets livslangd.

3. Ladda batterikassetten vid en rumstemperatur

pa 10 °C - 40 °C. Lat en varm batterikassett
svalna innan den laddas.
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FUNKTIONSBESKRIVNING

MAFORSIKTIGT: Se alltid till att maskinen ar
avstiangd och batterikassetten borttagen innan
du justerar maskinen eller kontrollerar dess
funktioner.

Montera eller demontera

batterikassetten

AFORSIKTIGT: Sténg alltid av maskinen innan
du monterar eller tar bort batterikassetten.

AFORSIKTIGT: Hall stadigt i maskinen och
batterikassetten nar du monterar eller tar bort
batterikassetten. | annat fall kan det leda till att de
glider ur dina hander och orsakar skada pa maskinen
och batterikassetten samt personskada.

» Fig.1: 1. Rd&d indikator 2. Knapp 3. Batterikassett

Ta bort batterikassetten genom att skjuta ner knap-
pen pa kassettens framsida samtidigt som du drar ut
batterikassetten.

Satt i batterikassetten genom att rikta in tungan pa
batterikassetten mot sparet i holjet och skjut den pa
plats. Tryck in batterikassetten ordentligt tills den laser
fast med ett klick. Om du kan se den réda indikatorn pa
knappens ovansida ar den inte last ordentligt.

A FORSIKTIGT: Sitt alltid i batterikassetten
helt tills den réda indikatorn inte langre syns.
| annat fall kan den ovantat falla ur maskinen och
skada dig eller nagon annan.

A FORSIKTIGT: Montera inte batterikassetten
med vald. Om kassetten inte 1att glider pa plats ar
den felinsatt.

Skyddssystem for batteri

Maskinen ar utrustad med ett batteriskyddssystem.
Detta system bryter automatiskt strommen till motorn
for att forlanga batteriets livslangd.

Maskinen stoppas automatiskt under pagaende
anvandning om nagon av féljande situationer uppstar:

Overbelastning:

Maskinen anvands pa ett satt som gor att den férbrukar
onormalt mycket strém.

Nar detta sker stanger du av maskinen och upphér med
arbetet som gjorde att maskinen 6verbelastades. Starta
darefter upp maskinen igen.

Om maskinen inte startar &r batteriet dverhettat. Lat da
batteriet svalna innan du startar maskinen igen.

Batterispénningen faller:

Den kvarvarande batterikapaciteten ar for lag och
maskinen fungerar inte. Om du trycker in avtryckaren
gar motorn igdng men stannar snart igen. | detta lage
tar du bort batteriet och laddar det.

10

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE

Indikerar kvarvarande

batterikapacitet

Endast for batterikassetter med indikator
» Fig.2: 1. Indikatorlampor 2. Kontrollknapp
Tryck pa kontrollknappen pa batterikassetten for att se

kvarvarande batterikapacitet. Indikatorlamporna lyser i
ett par sekunder.

Indikatorlampor Aterstaende

I |:| kapacitet

Upplyst Av

11l
1100
i00
000

OBS: Beroende pa anvandningsférhallanden och den
omgivande temperaturen kan indikationen skilja sig
1att fran den faktiska batterikapaciteten.

Avtryckarens funktion

A\VARNING: Innan du sitter i batterikassetten
i maskinen ska du kontrollera att avtryckaren
fungerar och atergar till laget ”OFF” nar du slap-
per den.

75% till 100%

50% till 75%

25% till 50%

0% till 256%

MA\VARNING: Denna maskin &r utrustad med

en startsparr som forhindrar oavsiktlig start.
Anvéand aldrig maskinen om den startar nar du
trycker in avtryckaren utan att ha tryckt in start-
sparren. Kontakta ditt lokala Makita-servicecenter for
reparation.

A\VARNING: Deaktivera aldrig sparren och tejpa
aldrig ner startsparren.

OBSERVERA: Tryck inte in avtryckaren med
vald utan att forst ha tryckt in startsparren.
Avtryckaren kan ga sonder.

» Fig.3: 1. Avtryckare 2. Startsparr

Starta maskinen genom att forst trycka in startsparren
och sedan avtryckaren. Slapp avtryckaren for att stoppa
maskinen. Startsparren kan tryckas in antingen fran
hoger eller vanster sida.

SVENSKA



MONTERING

MAFORSIKTIGT: se alltid till att maskinen ar
avstangd och batterikassetten borttagen innan du
underhaller maskinen.

A FORSIKTIGT: Bladet kan vara varmt vid
anvandning. Innan du tar bort bladet maste du
vanta tills det har svalnat.

A FORSIKTIGT: Se till att skruva fast bladet
ordentlig for att undvika personskada eller skada
pa verktyget.

A FORSIKTIGT: Bir alltid handskar sa att hén-
derna inte kommer i direktkontakt med bladet nar
du byter det.

Utbyte av blad

1.  Sattilaspinnen som medféljer bladsatsen i bla-
dets fria hal och lossa pa skruven med en skruvmejsel.
» Fig.4: 1. Skruv 2. Laspinne

2. Tabortlaspinnen och ta darefter bort skruven och
bladet.

3. Fastden nya klingan med den platta ytan vand
mot maskinen. Satt darefter in laspinnen och dra at
skruven ordentligt sa att klingan sitter fast.

» Fig.5: 1.Blad 2. Skruv 3. Laspinne

4. Tautlaspinnen.

ANVANDNING

MAFORSIKTIGT: Rér inte vid bladet eller
hall verktyget nara handen eller ansiktet vid
anvandning.

MAFORSIKTIGT: Hall aldrig handen framfér
bladet nér du kapar material.

OBSERVERA: Innan du anvinder maskinen, se
till att klingorna ar i ratt position enligt figuren.

» Fig.6

Hall verktyget i ett fast grepp. Starta verktyget, placera
bladet mot det material som du ska kapa och fér verk-
tyget framat.

» Fig.7

OBSERVERA: Tryck inte fér hart pa verktyget.
Det bidrar inte till att kapa materialet pa ett smi-
digt satt.

OBS: Nar du kapar tunna material, som tyg, strack
materialet nar du haller det och forflytta verktyget
sakta.

Nar du kapar en skiva (CD-, DVD- eller Blu-ray-skiva),
luta det enligt bilden for att kapa det jamnt.
» Fig.8

MAFORSIKTIGT: Niir du kapar material, se till att
anvanda skyddsglasogon sa att du inte skadar
dig av flygande material.

OBSERVERA: Kapa inte solida plattor som
ar tjockare an CD-, DVD- eller Blu-ray-skivor,
eller plattor som ar hardare @an CD-, DVD- eller
Blu-ray-skivor.

Naér verktyget har fastnat, rotera det at sidan och dra
darefter det sakta enligt bilden.
» Fig.9

UNDERHALL

MAFORSIKTIGT: Se alltid till att maskinen ar
avstdngd och batterikassetten borttagen innan
inspektion eller underhall utfors.

OBSERVERA: Anvind inte bensin, fortunnings-
medel, alkohol eller liknande. Missfargning, defor-
mation eller sprickor kan uppsta.

Fér att uppratthalla produktens SAKERHET och
TILLFORLITLIGHET bér allt underhalls- och justerings-
arbete utforas av ett auktoriserat Makita servicecenter
och med reservdelar fran Makita.

VALFRIA TILLBEHOR

A FORSIKTIGT: Fsljande tillbehér eller tillsat-
ser rekommenderas for anviandning med den
Makita-maskin som denna bruksanvisning avser.
Om andra tillbehor eller tillsatser anvéands kan det
uppsta risk for personskador. Anvand endast tillbeho-
ren eller tillsatserna for de syften de ar avsedda for.

Kontakta ditt lokala Makita servicecenter om du behd-
ver ytterligare information om dessa tillbehor.

. Bladuppsattning

. Makitas originalbatteri och -laddare

OBS: Nagra av tillbehédren i listan kan vara inklude-
rade i maskinpaketet som standardtillbehér. De kan
variera mellan olika lander.
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NORSK (Originalinstruksjoner)

TEKNISKE DATA

Modell: CP100D
Hastighet uten belastning 300 min™
Total lengde 291 mm

Nominell spenning

DC 10,8 V- 12V maks

Standard batteriinnsats

BL1015/BL1016 /BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Lader

DC10SA/DC10SB/DC10WC / DC10WD

Nettovekt

0,72-0,88 kg

mentet endres uten varsel.

Pa grunn av vart kontinuerlige forsknings- og utviklingsprogram kan spesifikasjonene som oppgis i dette doku-

Spesifikasjoner og batteriinnsats kan variere fra land til land.
Vekten kan variere avhengig av tilbehgret/tilbehgrene, inkludert batteriet. Den letteste og tyngste kombinasjo-

nen, i henhold til EPTA-prosedyre 01/2014, vises i tabellen.

Dette verktoyet er beregnet pa a kutte fleksible, myke
materialer med en tykkelse pa opptil 6 mm, f.eks. tep-
per, papp og lignende materialer. Verktayet er ogsa
beregnet pa kutting av CD-er, DVD-er og Blu-ray-plater.

Typisk A-vektet lydtrykkniva er bestemt i henhold til
EN62841:

Lydtrykkniva (L,) : 70 dB (A) eller mindre
Usikkerhet (K): 3 dB (A)

Steynivaet under arbeid kan overskride 80 dB (A).
| A ADVARSEL: Bruk herselsvern. |

Den totale vibrasjonsverdien (triaksial vektorsum)
bestemt i henhold EN62841:

Arbeidsmodus: Kutte papp

Genererte vibrasjoner (ay) : 2,5 m/s® eller mindre
Usikkerhet (K): 1,5 m/s”

MERK: Den angitte verdien for de genererte vibra-
sjonene er malt i samsvar med standardtestmetoden
og kan brukes til @ sammenlikne et verktoy med et
annet.

MERK: Den angitte verdien for de genererte vibra-
sjonene kan ogsa brukes til en forelgpig vurdering av
eksponeringen.

A ADVARSEL: De genererte vibrasjonene ved
faktisk bruk av elektroverktgyet kan avvike fra den
angitte vibrasjonsverdien, avhengig av hvordan verk-
toyet brukes.

AADVARSEL: Serg for & identifisere vernetiltak
for & beskytte operatgren, som er basert pa et estimat
av eksponeringen under de faktiske bruksforholdene
(idet det tas hensyn til alle deler av driftssyklusen,
dvs. hvor lenge verktayet er slatt av, hvor lenge det
gar pa tomgang og hvor lenge startbryteren faktisk
holdes trykket).

EFs samsvarserklaering

Gjelder kun for land i Europa

EFs samsvarserkleering er lagt til som vedlegg A i
denne bruksanvisningen.

SIKKERHETSADVARSEL

Generelle advarsler angaende

sikkerhet for elektroverktoy
AADVARSEL: Les alle sikkerhetsadvarsler,
instruksjoner, illustrasjoner og spesifikasjoner
som folger med dette elektroverktayet. Hvis ikke

alle instruksjonene nedenfor fglges, kan det fore-
komme elektrisk stgt, brann og/eller alvorlig skade.

Oppbevar alle advarsler og

instruksjoner for senere bruk.
Uttrykket «elektrisk verktay» i advarslene refererer
bade til elektriske verktay (med ledning) tilkoblet strem-
nettet, og batteridrevne verktgy (uten ledning).

12 NORSK

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE



kerhetsanvisninger f
batteridrevet multikutt

1. Hold elektroverktoyet i de isolerte gripeflatene
nar bladet kan komme i kontakt med skjulte
ledninger under arbeidet. Hvis bladet kommer i
kontakt med en stremferende ledning, kan metall-
delene pa elektroverktayet bli stramferende og
fore til at brukeren far stot.

2.  Hold godt fast i verktoyet.

3. Ikke ror bladene eller for verktoyet i naerheten
av hendene eller ansiktet.

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

A ADVARSEL: IKKE LA hensynet til hva som

er "behagelig” eller det faktum at du kjenner
produktet godt (etter mange gangers bruk) gjere
deg mindre oppmerksom pa sikkerhetsreglene for
bruken av det aktuelle produktet.

Ved MISBRUK eller hvis ikke sikkerhetsreglene i
denne bruksanvisningen felges, kan det oppsta
alvorlig personskade.

Viktige sikkerhetsanvisninger for
batteriinnsats

1. For du begynner a bruke batteriet, ma du lese
alle anvisninger og forsiktighetsregler pa (1)
batteriladeren, (2) batteriet og (3) det produktet
batteriet skal brukes i.

2.  Ikke ta fra hverandre batteriet.

3. Hvis driftstiden er blitt vesentlig kortere, ma
du omgaende slutte & bruke maskinen. Hvis
ikke kan resultatet bli overoppheting, mulige
forbrenninger eller til og med en eksplosjon.

4.  Hvis du far elektrolytt i gynene, ma du skylle
dem med store mengder rennende vann og
oppseke lege med én gang. Denne typen uhell
kan fere til varig blindhet.

5. Ikke kortslutt batteriet:

(1) De kan vaere ekstremt varme og du kan
brenne deg.

(2) Ikke lagre batteriet i samme beholder som
andre metallgjenstander, som for eksem-
pel spiker, mynter osv.

(3) Ikke la batteriet komme i kontakt med
vann eller regn.

En kortslutning av batteriet kan fore til et

kraftig stremstet, overoppvarming, mulige

forbrenninger og til og med til at batteriet gar

i stykker.

6. lkke lagre maskinen og batteriet pa steder hvor
temperaturen kan komme opp i eller over-
skride 50 °C.

7.  Ikke sett fyr pa batteriet, ikke engang om det
er sterkt skadet eller helt utslitt. Batteriet kan
eksplodere hvis det begynner a brenne.

8. Veer forsiktig sa du ikke mister batteriet eller
utsetter det for slag.

9.  lkke bruk batterier som er skadet.

10. Lithium-ion-batteriene som medfolger er gjen-
stand for krav om spesialavfall.
For kommersiell transport, f.eks av tredjeparter
eller speditarer, ma spesielle krav om pakking og
merking falges.
For varen blir sendt, ma du forhare deg med en
ekspert pa farlig materiale. Ta ogsa hensyn til
muligheten for mer detaljerte nasjonale bestem-
melser.
Bruk teip eller maskeringsteip for & skjule apne
kontakter og pakk inn batteriet pa en slik mate at
den ikke kan bevege seg rundt i emballasjen.

11.  Folg lokale bestemmelser for avhendig av
batterier.

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

A FORSIKTIG: Bruk kun originale Makita-
batterier. Bruk av batterier som har endret seg, eller
som ikke er originale Makita-batterier, kan fere til at
batteriet sprekker og forarsaker brann, personskader
og andre skader. Det vil ogsa ugyldiggjere garantien
for Makita-verktayet og -laderen.

Tips for & opprettholde maksimal
batterilevetid

1. Lad batteriinnsatsen for den er helt utladet.
Stopp alltid driften av verkteyet og lad batteri-
innsatsen nar du merker at effekten reduseres.

2. Lad aldri en batteriinnsats som er fulladet.
Overopplading forkorter batteriets levetid.

3. Lad batteriet i romtemperatur ved 10 °C - 40 °C.
Et varmt batteri ma kjoles ned fer lading.
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FUNKSJONSBESKRIVELSE

A FORSIKTIG: Forviss deg alltid om at maski-
nen er slatt av og batteriet tatt ut for du justerer
maskinen eller kontrollerer dens mekaniske
funksjoner.

Sette inn eller ta ut batteri

A FORSIKTIG: sl alltid av verktoyet for du
setter inn eller fjerner batteriet.

A FORSIKTIG: Hold verkteyet og batteripatro-
nen i et fast grep nar du monterer eller fjerner
batteripatronen. Hvis du ikke holder verktgyet og
batteripatronen godt fast, kan du miste grepet, og
dette kan fore til skader pa verktgyet og batteripatro-
nen samt personskader.

» Fig.1: 1. Rad indikator 2. Knapp 3. Batteriinnsats

For a ta ut batteriet ma du skyve pa knappen foran pa
batteriet og trekke det ut.

Nar du skal sette inn batteriet, ma du plassere tungen
pa batteriet pa linje med sporet i huset og skyve batte-
riet pa plass. Skyv det helt inn til det gar i inngrep med
et lite klikk. Hvis du kan se den r@de anviseren pa over-
siden av knappen, er det ikke fullstendig last.

A FORSIKTIG: Batteriet ma alltid settes helt
inn, sa langt at den rede anviseren ikke lenger er
synlig. Hvis dette ikke gjgres, kan batteriet komme til
a falle ut av maskinen og skade deg eller andre som
oppholder seg i neerheten.

AFORSIKTIG: Ikke bruk makt nar du setter i
batteriet. Hvis batteriet ikke glir lett inn, er det fordi
det ikke settes inn pa riktig mate.

Batteribeskyttelsessystem

Verktayer er utstyrt med et batterivernsystem. Dette
systemet slar automatisk av strammen til motoren for &
forlenge batteriets levetid.

Verktoyet stopper automatisk ved drift hvis det og/eller
batteriet utsettes for en av fglgende tilstander:

Overbelastning:

Verktoyet brukes pa en mate som gjer at det trekker
uvanlig mye strem.

| dette tilfellet ma du sla av verktayet og avslutte bruken
som forarsaket at verktoyet ble overbelastet. Sla deret-
ter verktoyet pa for & starte det igjen.

Hvis verktoyet ikke starter, er batteriet overbelastet. | sa
fall ma du la batteriet kjgle seg ned fgr du slar verktgyet
paigjen.

Lav batterispenning:

Gjenvaerende batterikapasitet er for lav og verktgyet vil
ikke fungere. Nar du starter verkteyet, starter motoren,
men den stopper like etterpa. | dette tilfellet, fiern og lad
batteriet opp igjen.

Indikere gjenvaerende

batterikapasitet

Kun for batterier med indikatoren
» Fig.2: 1. Indikatorlamper 2. Kontrollknapp

Trykk pa sjekk-knappen pa batteriet for vise gjenvae-
rende batterikapasitet. Indikatorlampene lyser i et par
sekunder.

Indikatorlamper Gjenvarende

l D batteriniva

75% til 100%

50% til 75%

25% til 50%

0% til 25%

MERK: Det angitte nivaet kan avvike noe fra den
faktiske kapasiteten alt etter bruksforholdene og den
omgivende temperaturen.

Bryterfunksjon

A ADVARSEL: For du setter batteriet inn i mas-
kinen, ma du alltid kontrollere at startbryteren
aktiverer maskinen pa riktig mate og gar tilbake til
«AV»-stilling nar den slippes.

AADVARSEL: Av hensyn til din egen sikkerhet
er dette verktoyet utstyrt med en AV-sperreknapp
som forhindrer utilsiktet start av verktoyet.
Verktayet ma aldri brukes hvis det begynner a ga
bare du trykker pa startbryteren, uten at du ma
trykke pa AV-sperreknappen i tillegg. Be nermeste
Makita-servicesenter om a reparere det.

A ADVARSEL: Du ma aldri deaktivere lasefunk-
sjonen eller teipe fast AV-sperreknappen.

OBS: Ikke trykk hardt pa startbryteren uten &
trykke pa AV-sperreknappen. Bryteren kan bli
gdelagt.

» Fig.3: 1. Startbryter 2. AV-sperreknapp

Trykk pa AV-sperreknappen og startbryteren for a starte
verktayet. Slipp bryteren nar du vil stanse verktoyet.
AV-sperreknappen kan trykkes fra enten hgyre eller
venstre side.
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MONTERING

A FORSIKTIG: Forviss deg alltid om at maski-
nen er slatt av og batteriet tatt ut for du utferer
noe arbeid pa maskinen.

AFORSIKTIG: Bladet kan bli varmt under arbei-
det. For du fjerner bladet, ma du vente til det har
kjolt seg ned.

AFORSIKTIG: Pass pa a feste bladet godt
slik at du unngar personskade eller skade pa
verktayet.

A\FORSIKTIG: Nar du skifter ut bladet, ma du
alltid bruke hansker slik at hendene ikke kommer i
direkte kontakt med bladet.

Bytte blad

1.  Settlasepinnen som faglger med i bladsettets pak-
ning i det ledige hullet i bladet, og I@sne deretter skruen
med en skrutrekker.

» Fig.4: 1. Skrue 2. Lasepinne

2. Fjernlasepinnen, og fiern deretter skruen og
bladet.

3. Festdet nye bladet med den flate siden vendt mot
verktayet, sett inn lasepinnen, og stram skruen godt for
a sikre bladet.

» Fig.5: 1.Blad 2. Skrue 3. Lasepinne

4. Tautlasepinnen.

A FORSIKTIG: Ikke rer bladene eller for verk-
toyet i naerheten av hendene eller ansiktet mens
verktayet er i bruk.

A\FORSIKTIG: Nar du kutter materialet, ma du
aldri plassere handen foran bladet.

OBS: For du bruker verktgyet, ma du serge for at
bladene er i riktig stilling som vist i figuren.

» Fig.6

Hold godt fast i verktayet. Sla pa verktoyet, og plasser
deretter bladet mot materialet som skal kuttes, og for
verktgyet fremover.

» Fig.7

OBS: Ikke bruk overdreven kraft pa verktoyet.
Det bidrar ikke til jevn kutting av materialet.

MERK: Nar du kutter i tynt materiale som f.eks. tek-
stil, ma du péafere tilstrekkelig spenning pa materialet
nar du holder det og bevege verktgyet sakte.

Nar du kutter en plate (CD, DVD eller Blu-ray-plate),
vipper du den som vist i figuren slik at kuttet blir jevnt.
» Fig.8

A\FORSIKTIG: Nar du kutter materialer, ma du
bruker vernebriller slik at du unngar personska-
der som fale av biter som lgsner.

OBS: Ikke kutt massive plater som er tykkere enn
CD-er, DVD-er eller Blu-ray-plater, eller plater som
er hardere enn CD-er, DVD-er eller Blu-ray-plater.

Hvis verktoyet kjgrer seg fast, roterer du det sidelengs,
og deretter drar du det sakte som vist i figuren.
» Fig.9

VEDLIKEHOLD

AFORSIKTIG: Forviss deg alltid om at maski-
nen er slatt av og batteriet tatt ut for du foretar
inspeksjon eller vedlikehold.

OBS: Aldri bruk gasolin, bensin, tynner alkohol
eller lignende. Det kan fore til misfarging, defor-
mering eller sprekkdannelse.

For & opprettholde produktets SIKKERHET og
PALITELIGHET, mé reparasjoner, vedlikehold og juste-
ringer utfgres av autoriserte Makita servicesentre eller
fabrikkservicesentre, og det ma alltid brukes reservede-
ler fra Makita.

VALGFRITT TILBEHOR

A FORSIKTIG: Det anbefales at du bruker
dette tilbehgret eller verktoyet sammen med

den Makita-maskinen som er spesifisert i denne
handboken. Bruk av annet tilbehgr eller verktey kan
forarsake personskader. Tilbeher og verktay méa kun
brukes til det formalet det er beregnet pa.

Ta kontakt med ditt lokale Makita-servicesenter hvis du
trenger mer informasjon om dette tilbehgret.

. Bladsett

. Makita originalbatteri og lader

MERK: Enkelte elementer i listen kan veere inkludert
som standardtilbehgr i verktgypakken. Elementene
kan variere fra land til land.
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SUOMI (Alkuperaiset ohjeet)

TEKNISET TIEDOT

Malli: CP100D

Kuormittamaton kierrosnopeus 300 min™

Kokonaispituus 291 mm

Nimellisjannite DC 10,8 V - 12V maks.

Vakio akkupaketti BL1015/BL1016 /BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B
Laturi DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD
Nettopaino 0,72-0,88 kg

. Jatkuvasta tutkimus- ja kehitystydstdmme johtuen esitetyt tekniset tiedot saattavat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

. Tekniset tiedot ja akkupaketti voivat vaihdella maittain.

. Paino voi olla erilainen lisdvarusteista seka akusta johtuen. EPTA-menettelytavan 01/2014 mukaisesti, taulu-
kossa on kuvattu kevyin ja painavin laiteyhdistelma.

Kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu joustavien ja pehmeiden, paksuu-

TURVAVAROIT

deltaan maks. 6 mm materiaalien leikkaamiseen, kuten Sahkotyokalujen kayttoa koskevat
matto, pahvi ja vastaavat materiaalit. Laitteella voidaan
myds leikata CD-, DVD- ja Blu-ray-levyja.

yleiset varoitukset

A\VAROITUS: Tutustu kaikkiin timan sahkétyo-
kalun mukana toimitettuihin varoituksiin, ohjeisiin,

Tyypillinen A-painotettu melutaso maaraytyy standardin kuviin ja teknisiin tietoihin. Seuraavassa lueteltujen
EN62841 mukaan: o . ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa johtaa séh-
Aénenpainetaso (L) : 70 dB (A) tai vdhemmén kéiskuun, tulipaloon tai vakavaan vammautumiseen.
Virhemarginaali (K): 3 dB (A)

Tydskentelyn aikana melutaso voi ylittaa 80 dB (A). Sdilyta varoitukset ja ohjeet tule-

| A\VAROITUS: Kayti kuulosuojaimia. vaa kayttoa varten.
Varoituksissa kaytettavalla termilla "sahkotyokalu”

Tarina tarkoitetaan joko verkkovirtaa kayttavaa (johdollista)
tyokalua tai akkukayttoista (johdotonta) tydkalua.

Kokonaistarina (kolmen akselin vektorien summa) = Aicts taimilai :
mitraytyy standardin EN62841 mukaan: Akkukayttoista monitoimileikkuria

Tyétila: Pahvin leikkaaminen
Tarinapaasto (a,) : 2,5 m/s” tai alhaisempi

koskevat turvavaroitukset

Virhemarginaali (K): 1,5 m/s? 1. Pida sdhkotyokalua sen eristet.yisté tartuntapin-
noista, kun on mahdollista, etta sen tera osuu pii-
HUOMAA.: limoitettu tarinapaastoarvo on mitattu lossa oleviin johtoihin. Jos ter4 osuu jannitteelliseen
standarditestausmenetelméan mukaisesti, ja sen johtoon, jannite voi siirtya tydkalun sahkda johtaviin
avulla voidaan vertailla tySkaluja keskenaan. metalliosiin ja aiheuttaa kayttajlle sahkaiskun.
HUOMAA: limoitettua tarindpaastdarvoa voidaan 2. Otakoneesta luja ote.
kayttdad myos altistumisen alustavaan arviointiin. 3. Al3 koskettele terii tai tuo laitetta kisien tai
A kasvojen lahelle.
VAROITUS: Tydkalun kayton aikana mitattu A A AM A

todellinen tarindpaastodarvo voi poiketa ilmoitetusta SAILYTA NAMA OHJEET
tarindpaastodarvosta tyokalun kayttétavan mukaan. AVAROITUS: ALA anna tyskalun helppokiyt-
AVAROITUS: Selvita kayttajan suojaamiseksi tarvit- toisyyden (toistuvan kédyton aikaansaama) johtaa
tavat varotoimet todellisissa kayttoolosuhteissa tapahtu- sinua vaaraan turvallisuuden tunteeseen niin, etta
van arvioidun altistumisen mukaisesti (ottaen huomioon laiminly6t tyokalun turvaohjeiden noudattamisen.
kayttéjakso kokonaisuudessaan, myds jaksot, joiden VAARINKAYTTO tai tidss3 kiyttéohjeessa ilmoi-
aikana tyokalu on sammutettuna tai kdy tyhjakaynnilla). tettujen turvamaardysten laiminlydnti voi aiheut-

= = taa vakavia henkilévahinkoja.
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Koskee vain Euroopan maita
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on liitetty tahan kayttdoppaaseen.
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Akkupakettia koskevia tarkeita

turvaohjeita

1. Ennen akun kayttoonottoa tutustu kaikkiin
laturissa (1), akussa (2) ja akkukayttoisessa
tuotteessa (3) oleviin varoitusteksteihin.

2. Ali pura akkua.

3. Jos akun toiminta-aika lyhenee merkittavasti,
lopeta akun kéytto. Seurauksena voi olla ylikuu-
meneminen, palovammoja tai jopa rdjahdys.

4. Jos akkunestettd paasee silmiin, huuhtele puh-
taalla vedella ja hakeudu valittomasti laékéarin hoi-
toon. Akkuneste voi aiheuttaa ndén menetyksen.

5. Ala oikosulje akkua.

(1) Ala koske akun napoihin millddn sihkoa
johtavalla materiaalilla.

(2) Valta akun oikosulkemista dléka sailyta
akkua yhdessa muiden metalliesineiden,
kuten naulojen, kolikoiden ja niin edel-
leen kanssa.

(3) Ala aseta akkua alttiiksi vedelle tai sateelle.

Oikosulku voi aiheuttaa virtapiikin, ylikuumentu-

mista, palovammoja tai laitteen rikkoontumisen.

6.  Ala siilyta tyokalua ja akkua paikassa, jossa lampé-
tila voi nousta 50 °C:een tai sitakin korkeammaksi.

7. Ala havita akkua polttamalla, vaikka se olisi
pahoin vaurioitunut tai tdysin loppuun kulunut.
Avotuli voi aiheuttaa akun rdjahtamisen.

8.  Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.

9.  Ala kayta viallista akkua.

10. Sisaltyvia litium-ioni-akkuja koskevat vaarallis-
ten aineiden lainsdadannon vaatimukset.
Esimerkiksi kolmansien osapuolten huolintaliikkeiden
tulee kaupallisissa kuljetuksissa noudattaa pakkaa-
mista ja merkintéja koskevia erityisvaatimuksia.
Lahetettavan tuotteen valmistelu edellyttaa vaarallisten
aineiden asiantuntijan neuvontaa. Huomioi myds mah-
dollisesti yksityiskohtaisemmat kansalliset maaraykset
Akun avoimet liittimet tulee suojata teipilla tai
suojuksella ja pakkaaminen tulee tehda niin, ettei
akku voi liikkua pakkauksessa.

11.  Havita akku paikallisten maaraysten
mukaisesti.

SAILYTA NAMA OHJEET.

AHUOMIO: Kayti vain alkuperiisia Makita-
akkuja. Muiden kuin aitojen Makita-akkujen, tai
mahdollisesti muutettujen akkujen kaytto voi johtaa
akun murtumiseen ja aiheuttaa tulipaloja, henkil6- ja
omaisuusvahinkoja. Se mitatéi myds Makita-tydkalun
ja -laturin Makita-takuun.

Vihjeita akun kayttéian

pidentamiseksi

1. Lataa akku ennen kuin se purkautuu taysin.
Lopeta aina ty6kalun kaytto ja lataa akku, jos
huomaat tyokalun tehon vahenevén.

2. Ald koskaan lataa uudestaan tiysin ladattua
akkua. Ylilataaminen lyhentda akun kayttoikaa.

3. Lataa akku huoneen lampétilassa valilla 10

°C - 40 °C. Anna kuuman akun jaahtya ennen
lataamista.

TOIMINTOJEN KUVAU

A HUOMIO: Varmista aina ennen saatoja ja
tarkastuksia, etta tyokalu on sammutettu ja akku-
paketti irrotettu.

Akun asentaminen tai irrottaminen

A HUOMIO: sammuta tyokalu aina ennen akun
kiinnittamista tai irrottamista.

AHUOMIO: Pids tyokalusta ja akusta tiukasti
kiinni, kun irrotat tai kiinnitat akkua. Jos akkupa-
ketti tai tydkalu putoaa, ne voivat vaurioitua tai aiheut-
taa tapaturman.

» Kuva1: 1. Punainen merkkivalo 2. Painike
3. Akkupaketti

Irrota akku painamalla akun etupuolella olevaa paini-
ketta ja vetamalla akku ulos tyokalusta.

Akku liitetdan sovittamalla akun kieleke rungon uraan ja
tyéntamalla se sitten paikoilleen. Tyénna akku pohjaan
asti niin, ettad kuulet sen napsahtavan paikoilleen. Jos
painikkeen ylapuolella nakyy punainen ilmaisin, akku ei
ole lukkiutunut taysin paikoilleen.

AHuowmIo: Tyénni akku aina pohjaan asti, niin
ettd punainen ilmaisin ei enaa nay. Jos akku ei

ole kunnolla paikallaan, se voi pudota tydkalusta ja
aiheuttaa vammoja joko sinulle tai sivullisille.

AHUOMIO: Al kaytd voimaa akun asennuk-
sessa. Jos akku ei liu'u paikalleen helposti, se on
vaarasséa asennossa.

Akun suojausjarjestelma

Tydkalu on varustettu akun suojausjarjestelmalla. Tama
jarjestelma pidentaa akun kayttoikaa katkaisemalla
moottorin virran automaattisesti.

Tyokalu pysahtyy automaattisesti kesken kayton,

jos tydkalussa tai akussa ilmenee jokin seuraavista
tilanteista:

Ylikuormitus:

Tyokalua kaytetaan tavalla, joka saa sen kuluttamaan
epatavallisen paljon virtaa.

Katkaise tassa tilanteessa tyokalusta virta ja lopeta
ylikuormitustilan aiheuttanut kaytt6. Kaynnista sitten
tydkalu uudelleen kytkemalla siihen virta.

Jos tyokalu ei kaynnisty, akku on ylikuumentunut. Anna
téssa tilanteessa akun jaahtya, ennen kuin kytket tyoka-
luun virran uudelleen.

Alhainen akun jannite:

Akun varaus on liian alhainen eika riita tydkalun kayt-
tamiseen. Jos kytket tydkalun paalle, moottori alkaa
toimia, mutta pysahtyy pian. Irrota tassa tilanteessa
akku ja lataa se.
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Akun jaljella olevan varaustason

ilmaisin

Vain akkupaketeille ilmaisimella
» Kuva2: 1. Merkkivalot 2. Tarkistuspainike

Painamalla tarkistuspainiketta saat nakyviin akun jal-
jella olevan varauksen. Merkkivalot palavat muutaman
sekunnin ajan.

Merkkivalot Akussa jaljella
I olevan varaus

Pois paalta

75% - 100%

50% - 75%

25% - 50%

0% - 25%

HUOMAA: limoitettu varaustaso voi erota hieman
todellisesta varaustasosta sen mukaan, millaisissa
oloissa ja missa lampétilassa laitetta kaytetaan.

Kytkimen kayttaminen

AVAROITUS: Tarkista aina ennen akkupaketin
asettamista tyokaluun, etta liipaisinkytkin kyt-
keytyy oikein ja palaa ”OFF”-asentoon, kun se
vapautetaan.

AVAROITUS: Kayttédjan turvallisuuden varmis-
tamiseksi tama laite on varustettu lukituspainik-
keella, joka estaa laitteen vahingossa tapahtuvan
kaynnistidmisen. Al koskaan kayt3 laitetta, jos
se kaynnistyy pelkastaan liipaisinkytkinté paina-
malla ilman, ettd painaisit lukituspainiketta. Pyyda
valtuutettua Makita-huoltoliikettd korjaamaan laite.

MA\VAROITUS: Al4 koskaan poista lukitustoimin-
toa kaytosta tai teippaa lukituspainiketta kiinni.

HUOMAUTUS: Ali paina liipaisinkytkinta voi-
makkaasti painamatta samalla lukituspainiketta.
Kytkin voi vaurioitua.

» Kuva3: 1. Liipaisinkytkin 2. Lukituspainike

Kéaynnista laite painamalla lukituspainike sisdan ja
vetdmalla liipaisinkytkimesta. Pysayta vapauttamalla
liipaisinkytkin. Lukituspainiketta voidaan painaa sisdan
vasemmalta tai oikealta puolelta.

KOKOONPANO

A HUOMIO: Varmista aina ennen mitain tyoka-
lulle tehtévia toimenpiteita, ettd se on sammutettu
ja akku irrotettu.

A HUOMIO: Teri voi kuumentua kayton
aikana. Odota, ettd terd on jadhtynyt ennen sen
irrottamista.

AHUOMIO: Varmista, etta terd on lukittu luo-
tettavasti paikalleen henkil6- tai laitevahingon
vélttamiseksi.

MAHUOMIO: Terin vaihtamisen aikana tulee
kayttaa kasineita, jotta tera ei padse kosketuksiin
paljaiden kédsien kanssa.

Teran vaihto

1.  Aseta terésarjapakkauksessa mukana oleva
lukitustappi terén vapaaseen reikaan ja taman jalkeen
16ysaa ruuvia ruuvitalttaa kayttamalla.

» Kuva4: 1. Ruuvi 2. Lukitustappi

2. Poista lukitustappi ja tdméan jalkeen poista ruuvi ja tera.

3.  Kiinnita uusi terd sen tasaisen pinnan osoittaessa
tydkalua pain. Téman jélkeen aseta lukitustappi ja
kirista ruuvi luotettavasti teran lukitsemiseksi paikalleen.
» Kuva5: 1. Tera 2. Ruuvi 3. Lukitustappi

4. Irrota lukitustappi.

TYOSKENTELY

AHUOMIO: Ala koskettele teri tai tuo laitetta
kasien tai kasvojen ldhelle laitteen kayton aikana.

A HUOMIO: Ala koskaan laita kisiasi teran
etupuolelle materiaalin leikkauksen aikana.

HUOMAUTUS: Varmista ennen tyokalun kéyt-
toa, etta terat ovat oikeassa asennossa kuvan
osoittamalla tavalla.

» Kuva6

Ota laitteesta luja ote. Kéynnista laite, aseta tera taman
jalkeen leikattavaa materiaalia vasten ja siirra laitetta
eteenpain.

» Kuva7

HUOMAUTUS: Al3 paina laitetta liian paljon.
Muussa tapauksessa laite ei leikkaa materiaalia
tasaisesti.

HUOMAA: Leikatessa ohutta materiaalia, kuten kan-
gasta, kiristéd materiaalia riittdvasti samanaikaisesti
pitamalla siita kiinni ja siirra laitetta hitaasti eteenpain.

Leikatessa levyja (CD-, DVD- tai Blu-ray-levy), kallista
laitetta kuvan mukaisella tavalla tasaisen leikkuutulok-
sen varmistamiseksi.

18 SUOMI

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE



» Kuva8

MAHUOMIO: Leikatessa materiaaleja, varmista
ettd kdytat suojalaseja lentévista siruista johtu-
vien vammojen valttamiseksi.

HUOMAUTUS: Ali leikkaa kiinteita levyja, jotka
ovat paksumpia kuin CD-, DVD- tai Blu-ray-levyt
tai kovempia kuin CD-, DVD- tai Blu-ray-levyt.

Jos laite jumiutuu, k&anna sita sivuittain ja tdmén jal-
keen veda sita hitaasti kuvan mukaisella tavalla.
» Kuva9

KUNNOSSAPITO

A\ HUOMIO: Varmista aina ennen tarkastusta
tai huoltoa, ettd ty6kalu on sammutettu ja akku
irrotettu.

HUOMAUTUS: Al3 koskaan kéyta bensiinia,
ohenteita, alkoholia tai tms. aineita. Muutoin pinta
voi halkeilla tai sen varit ja muoto voivat muuttua.
Muutoin laitteeseen voi tulla varjaytymia, muodon
vaaristymia tai halkeamia.

Tuotteen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN
takaamiseksi korjaukset, muut huoltoty6t ja saadot
on teetettdva Makitan valtuutetussa huoltopisteessa
Makitan varaosia kayttaen.

LISAVARUSTEET

MAHUOMIO: Seuraavia lisivarusteita tai lait-
teita suositellaan kaytettavaksi tissa ohjeessa
kuvatun Makita-tyokalun kanssa. Muiden lisava-
rusteiden tai laitteiden kayttd voi aiheuttaa henkilo-
vahinkoja. Kayta lisdvarusteita ja -laitteita vain niiden
kayttétarkoituksen mukaisesti.

Jos tarvitset apua tai yksityiskohtaisempia tietoja seu-
raavista lisdvarusteista, ota yhteys paikalliseen Makitan
huoltoon.

. Terasarja
. Aito Makitan akku ja laturi

HUOMAA: Jotkin luettelossa mainitut varusteet voi-
vat sisaltya tydkalun toimitukseen vakiovarusteina.
Ne voivat vaihdella maittain.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: CP100D
Atrums bez slodzes 300 min”
Kopéjais garums 291 mm

Nominalais spriegums

10,8 V - 12 V maks. lidzstrava

Standarta akumulatora kasetne

BL1015/BL1016 /BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Ladatajs

DC10SA/DC10SB/DC10WC / DC10WD

Tirsvars

0,72-0,88 kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

bridinajuma.

Specifikacijas un akumulatora kasetne var atskirties dazadas valstrs.
Svars var bt at8kirigs atkariba no papildierices(-ém), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka

un smagaka kombinacija atbilsto$i EPTA procedarai 01/2014.

Paredzéta lietoSana

Darbariks ir paredzeéts elastigu, mikstu materialu grie-
Sanai, kuru biezums neparsniedz 6 mm, pieméram,
paklajam, kartonam un Iidzigiem materialiem. Darbariks
ir paredzéts arm kompaktdisku, DVD disku un Blu-ray
disku grieSanai.

TrokSnpa limenis

Tipiskais A svértais trokSna ITmenis noteikts saskana ar
EN62841:

Skanas spiediena lTmeni (L;x): 70 dB (A) vai mazak
Mainigums (K): 3 dB (A)

Darbibas laika trokSna lTmenis var parsniegt 80 dB (A).

| ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus. |

Vibracijas kopéja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilstosi EN62841:

Darba rezims: Kartona grieSana

Vibracijas izmete (a,): 2,5 m/s® vai mazak
Mainigums (K): 1,5 m/s”

PIEZIME: Pazinota vibracijas emisijas vértiba
noteikta atbilstosi standarta parbaudes metodei un to
var izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto vibracijas emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Reali lietojot elektrisko dar-
bariku, vibracijas emisija var at$kirties no pazinotas
emisijas vértibas atkariba no darbarika izmanto$anas
veida.

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, nosa-
kiet droSibas pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu
realos darba apstaklos (nemot véra visus ekspluata-
cijas cikla posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks
ir izslégts un kad darbojas tuk$gaita, ka ari palaides
laiku).

EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
ir iek|lauta ka A pielikums.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

A BRIDINAJUMS: Izlasiet visus droibas bri-
dinajumus, instrukcijas, apskatiet ilustracijas un
tehniskos datus, kas iek]auti mehanizéta darba-
rika komplektacija. Ja netiek ievéroti visi talak mine-
tie noteikumi, var tikt izraisita elektrotrauma, notikt
aizdegS8anas un/vai rasties smagas traumas.

Glabajiet visus bridinajumus

un noradijums, lai varétu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz

tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Drosibas bridinajumi par bezvada

universalas frezes lietoSanu

1. Veicot darbu vietas, kur asmens varétu
saskarties ar pasléptu elektroinstalaciju, turiet
elektrisko darbariku aiz izolétajam satversa-
nas virsmam. Asmenim saskaroties ar vadu,
kura ir spriegums, elektriska darbarika argjas
metala virsmas var vadtt stravu un radtt lietotajam
elektrotraumu.

2. Darbariku turiet ciesi.
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3. Neskarieties pie asmens un netuviniet darba-
riku rokai vai sejai.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

11. levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

A BRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
stingri neievérojat $1 izstradajuma drosibas
noteikumus.

NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai neievérojot
$aja instrukciju rokasgramata minétos drosibas

A UZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdegSanos, traumas un mate-
rialos zaudéjumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika

un ladétaja garantija.

noteikumus, var tikt giitas smagas traumas.

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

1. Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2. Neizjauciet akumulatoru.

3. Jaakumulatora darbibas laiks k|uva ievérojami
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

4. Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
(1) Nepieskarieties spailem ar elektribu

vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni adens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora issavienojums var radit spécigu

stravas plismu, parkarsanu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet darbariku un akumulatora kasetni
vietas, kur temperatiira var sasniegt vai par-
sniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne uguni var eksplodét.

8. Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
un nepaklautu to sitienam.

9.  Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdos$anas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transporté$ana, ko veic, pieméram,

treSas puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un marké&juma noraditas Tpasas

prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosati$anai, jasazi-

nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet art
citus attiecinamos valsts normativus.

Valgjus kontaktus nosedziet ar lTmlenti vai citadi

parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladejusies. Vienmeér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilntba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratara 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades |aujiet atdzist.
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FUNKCIJU APRAK

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
iriznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un izpemsana

A UZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

A UZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbaritkam un akumulatora kasetnei, ka arf izraisit
ievainojumus.

> Att.1:

1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé esos$o pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet méliti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to
vieta. levietojiet to I1dz galam, I1dz ta ar klik8ki nofiksé-

jas. Ja pogas aug$éja dala redzams sarkanas krasas
indikators, tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta.

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebuatu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraistt jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.

Akumulatora aizsardzibas sistéma

Darbariks ir aprikots ar akumulatora aizsardzibas
sistému. ST sistéma automatiski izsl&édz jaudas padevi
motoram, lai pagarinatu akumulatora kalpo$anas laiku.
Darbariks automatiski parstas darboties ekspluatacijas
laika, ja darbariku un/vai akumulatoru paklaus kadam
no talak minétajiem apstakliem:

Parslodze:

Darbariku ekspluatacijas laika lieto tada veida, ka tas
saista parmérigu stravu.

Sada gadijuma izslédziet darbariku un partrauciet
darbarika parslodzi izraistjuso darbu. Tad ieslédziet
darbariku, lai atsaktu darbu.

Ja darbariks neieslédzas, akumulators ir parkarsis.
Sada gadijuma laujiet akumulatoram atdzist pirms
atkartotas darbarika ieslégSanas.

Zema akumulatora jauda:

Akumulatora uzlades Iimenis ir parak zems, un darba-
riks nedarbosies. Ja ieslégsit darbariku, motors vélreiz
saks darboties, tadu driz apstasies. Sada gadijuma
nonemiet akumulatoru un uzladégjiet.
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Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga
Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,

lai parbauditu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas

[ ]

lededzies Izslegts

11l
1100
i1l00
1000

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atskirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatiras.

Sledza darbiba

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
slédza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslegts).

AtlikusT jauda

No 75% Iidz 100%

No 50% dz 75%

No 25% lidz 50%

No 0% Idz 25%

ABRIDINAJUMS: Jusu drosibas nolikos

Sis darbariks ir aprikots ar atblokéSanas pogu,
kas nelauj darbariku nejausi iedarbinat. Nekad
nelietojiet darbariku, ja tas ieslédzas, pavelkot
sledza méliti un nenospiezot atblokéSanas pogu.
Dodieties uz vietéjo Makita apkopes centru, lai veiktu
remontu.

ABRIDINAJUMS: Blokésanas funkciju nekada
gadijuma nedrikst atspéjot; nedrikst ar [imlenti
pielimét atblokéSanas pogu nospiesta pozicija.

IEVERIBAI: Nevelciet slédza méliti ar spéku,
nenospiezot atblokéSanas pogu. Slédzis var sallzt.

» Att.3: 1. Sledza mélite 2. AtblokéSanas poga

Lai ieslégtu darbariku, nospiediet atblokéSanas pogu un
pavelciet slédZza méliti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet
slédza méliti. AtblokéSanas pogu var nospiest gan no
labas, gan kreisas puses.

LATVIESU



MONTAZA > Ae

MA\UZMANIBU: Griezot materialu, obligati lieto-

AUZMANI_BU' Pirms darbarika regulésanas vai jiet aizsargbrilles, lai izvairitos no lidojoSu gruzu
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir raditas traumas.
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Negrieziet cietu plaksni, kas ir bie-
zaka vai cietaka par kompaktdisku, DVD vai Blu-

MA\UZMANIBU: Lietojot darbariku, asmens var

ray disku.
sakarst. Pirms asmens nonems$anas nogaidiet,
Iidz asmens atdziest. Ja darbariks iestrégst, pagrieziet to sanis un péc tam
lenam izvelciet, ka redzams attéla.
MA\UZMANIBU: Lai novérstu traumas vai darbarika > Att.9

bojajumu, parbaudiet, vai asmens ir stingri nostiprinats.

A UZMANIBU: Mainot asmeni, vienmér lietojiet

cimdus, lai rokam nebdtu tieSas saskares ar asmeni. APKOPE
Asmens maan A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai

apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir

1. levietojiet asmens komplekta iek|auto fiksacijas izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.
tapu asmens brivaja atveré un péc tam ar skravgriezi
atskravéjiet skravi. IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
> Att.4: 1. Skrive 2. Fiksacijas tapa zinu, at$kaiditaju, spirtu vai lidzigus $kidrumus.
2 | P ~ . . Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

. znemiet fiksacijas tapu un péc tam iznemiet
skravi un asmeni. Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
3.  Uzlieciet jauno asmeni, ar plakano virsmu vérstu bibu, remontdarbus, apkopi un regulésanu uzticiet veikt
pret darbariku, ievietojiet fiksacijas tapu un tad stipri tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
pievelciet skravi, lai nostiprinatu asmeni. un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

» Att.5: 1.Asmens 2. Skrave 3. Fiksacijas tapa

4.  Iznemiet fiksacijas tapu.

PAPILDU PIEDERUMI

E KS P LUATAC IJA A UZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar $aja rokasgramata

- . - aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
AUZMANIBU: stradajot ar darbariku, neska- rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
rieties pie asmens un netuviniet darbariku rokai nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
vai sejai. tikai paredzétajam mérkim.

MA\UZMANIBU: Griezot materialu, nekad nelie- Ja jums vajadziga palidziba vai precizéka informéacija

ciet roku asmens prieksa. par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

IEVERIBAI: Pirms sakat izmantot darbariku, . Asmens komplekts

parliecinieties, ka asmeni ir pareizi novietoti, ka *  Makita originalais akumulators un ladétajs

paradits attéela.

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
> Att.6 ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atskirigi.

Turiet darbariku ciesi. leslédziet darbariku, novietojiet
asmeni pret griezamo materialu un péc tam virziet
darbariku uz prieksu.

> Att.7

IEVERIBAI: Nespiediet uz darbarika parak stin-
gri. Tas nepalidzés veidot lldzenaku materiala
griezumu.

PIEZIME: GrieZot tadu planu materialu ka audums,
pieturot nospriegojiet to pietiekami, vienlaikus I&énam
virzot darbariku uz prieksu.

Griezot disku (kompaktdisku, DVD vai Blu-ray disku),
novietojiet to nedaudz slipi, ka redzams attéla, lai iegatu
[[dzenu griezumu.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: CP100D
Be apkrovos 300 min™
Bendrasis ilgis 291 mm

Vardiné jtampa

Nuolatiné srové 10,8 V — 12 V (daugiausiai)

Standartiné akumuliatoriaus kaseté

BL1015/BL1016 /BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Jkroviklis

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD

Grynasis svoris

0,72-0,88 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.

. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.
. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Irankis yra skirtas lanks¢ioms, mink§toms medziagoms
(iki 8 mm storio) pjauti, pvz., kilimui, kartonui ir pan.
medziagoms. Be to, jrankis yra skirtas CD, DVD ir ,Blu-
ray" diskams pjauti.

TriukSmas

|prastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal EN62841:
Garso slégio lygis (Lya): 70 dB (A) arba maziau
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triukSmo lygis gali virSyti 80 dB (A).
| A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841 standarta:

Darbo rezimas: Kartono pjovimas

Vibracijos emisija (ay): 2,5 m/s” arba maZiau
Paklaida (K): 1,5 m/s’

PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis
nustatytas pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis taip
pat gali bati naudojamas preliminariai jvertinti vibra-
cijos poveik|.

A[SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj jrankj,
keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo paskelbtojo
dydzio, priklausomai nuo bady, kuriais yra naudoja-
mas Sis jrankis.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
jspéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smugj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiamg (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinamg (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél belaidzio

daugiafunkcio pjaustytuvo

1. Atlikdami darbus, kuriy metu diskas gali
uzkliudyti paslépta laidg arba savo paties
laida, laikykite elektrinius jrankius uz izoliuoty
pavirsiy. Diskui uzkliudzius laida, kuriuo teka
srové, jtampa gali bati perduota neizoliuotoms
metalinéms elektrinio jrankio dalims ir operatorius
gali gauti elektros smagj.

2. Tvirtai laikykite jrenginj.
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3. Nelieskite disko arba nedékite jrankio Salia
rankos ar veido.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

11.  Vadovaukités vietos jstatymais dél akumuliato-
riy iSmetimo.

SAUGOKITE SIAS

INSTRUKCIJAS.

A\SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
jant) susilpninty griezta saugos taisykliy, taiky-
tiny Siam gaminiui, laikymasi.

Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba saugos taisy-
kliy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kymo galima rimtai susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojancio gaminio.

2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jeijrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darbg su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6.  Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés
vietose, kur temperatiira gali pasiekti ar virsyti
50 °C.

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir smuagiy.

9.  Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudéty.

MAPERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisra, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiamg ,Makita“ jrankio ir
jkroviklio garantija.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai i$sikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.
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VEIKIMO APRASYMAS

A\ PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Prie jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba iSimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jdsy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas indikatorius 2. Mygtukas
3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite lie-
zuvélj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse
ir jstumkite | jai skirtg vieta. Jdékite iki galo, kol spragte-
lédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong indikatoriy
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visikai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai
iSkristi i$ jrankio, suzeisti jus arba aplinkinius.
MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

Jrankyje jrengta akumuliatoriaus apsaugos sistema. Si
sistema automatiskai atjungia variklio maitinima, kad
pailgéty akumuliatoriaus naudojimo laikas.

|rankis automati$kai i$sijungs darbo metu, esant vienai
i$ Siy jrankio ir (arba) akumuliatorius darbo salygai:

Perkrautas:

irankis naudojamas taip, kad jame nejprastai padidéja
elektros srové.

Tokiu atveju atleiskite jrankio gaidukg ir nutraukite
darba, dél kurio kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite
jirankj.

Jeigu jrankis nejsijungia, reiSkia perkaito akumuliato-
rius. Tokiu atveju palaukite, kol akumuliatorius atvés,
paskui vél galite jjungti jrankj.

Zema akumuliatoriaus jtampa:

Likes akumuliatoriaus jkrovos lygis per Zemas, todél
irankis neveiks. |jungus jrankj, variklis pradeda veikti,
bet netrukus vél iSsijungia. Tokiu atveju iSimkite akumu-
liatoriy ir jj jkraukite.

L s akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés

L ]

Sviecia Nesvie¢ia

Likusi galia

75% - 100%

50% - 75%

25% - 50%

I | .
I | .
C 1| | .
||

0% - 25%

000

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatiros.

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Prie$ montuodami akumuliato-
riaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

A[SPEJIMAS: Jisy paéiy saugumui Siame
jrankyje jrengtas atlaisvinimo mygtukas, kuris
neleidzZia netycia jjungti jrankio. Niekada nenau-
dokite jrankio, jei jis jsijungia nuspaudus gaiduka,
taciau nenuspaudus atlaisvinimo mygtuko. Dél
remonto kreipkités j vietinj ,Makita“ techninés priezia-
ros centrg.

A[SPEJIMAS: Niekada nei$junkite uzfiksavimo
funkcijos ir neuzklijuokite lipnia juostele atlaisvi-
nimo mygtuko.

PASTABA: Netraukite svirtinio gaiduko smarkiai,
nenuspaude atlaisvinimo mygtuko. Gaidukas gali
nulazti.

» Pav.3: 1. Gaidukas 2. Uzfiksavimo mygtukas

Jei norite jjungti jrankj, paspauskite atlaisvinimo myg-
tuka ir gaidukg. Norédami jrankj iSjungti, gaiduka atleis-
kite. Atlaisvinimo mygtukg galima nuspausti i$ kairés
arba deSinés pusés.
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A\ PERSPEJIMAS: Pries darydami kg nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

A PERSPEJIMAS: Darbo metu diskas gali jilti.
Prie$ nuimdami diskg palaukite, kol jis atvés.

A\ PERSPEJIMAS: Gerai pritvirtinkite diska, kad
iSvengtuméte suzalojimo ar jrankio sugadinimo.

MA\PERSPEJIMAS: Keisdami diska, visada
mivékite pirstines, kad rankos tiesiogiai prie jo
neprisiliesty.

Disko keitimas

1. |kiSkite j disky komplekto paketg jdétg blokavimo
kaistj j neuzimta disko anga, tada atsuktuvu atsukite
varzta.

» Pav.4: 1. Varztas 2. Blokavimo kaistis

2.  ISimkite blokavimo kaistj, tada iSimkite varztg ir
diska.

3.  Pritvirtinkite naujus aSmenis, jy ploksciajj pavirsiy
nukreipe jrankio link, tada jkiskite blokavimo kaistj ir
gerai priverzkite varztg aSmenims fiksuoti.

» Pav.5: 1. Diskas 2. Varztas 3. Blokavimo kaistis

4.  ISimkite blokavimo kaistj.

NAUDOJIMAS

MA\PERSPEJIMAS: Kai naudojate jrankj, nelies-
kite disko arba nedékite jrankio Salia rankos ar
veido.

APERSPEJIMAS: Pjaudami medziaga niekada
nedékite rankos priesais diska.

PASTABA: Prie§ naudodami jrankj jsitikinkite,
kad aSmenys yra nustatyti j tinkama padétj, kaip
parodyta paveiksle.

» Pav.6

Tvirtai laikykite jrankj. Jjunkite jrankj, tada nustatykite
diskg prie pjautinos medziagos ir stumkite jrankj pirmyn.
» Pav.7

PASTABA: Pernelyg nespauskite jrankio. Tai
nepadeda tolygiai pjauti medziagos.

PASTABA: Pjaudami plong medziaga, pvz., audinj,
prilaikydami pakankamai jg jtempkite ir i$ Iéto stum-
kite jrankj.

Pjaudami diska (CD, DVD arba ,Blu-ray“ diskg), kad jis
baty pjaunamas tolygiai, pakreipkite jj, kaip parodyta
paveiksle.

» Pav.8

A PERSPEJIMAS: Pjaudami medziaga batinai
naudokite apsauginius akinius, padésiancius
iSvengti suzalojimo dél skraidanciy nuolauzy.

PASTABA: Nepjaukite kietos plokstés, kuri sto-
resné uz CD, DVD arba ,,Blu-ray“ diska, taip pat uz
CD, DVD arba ,,Blu-ray“ diska kietesnés plokstés.

Irankiui jstrigus, pasukite jj j Sona, tada létai traukite,
kaip parodyta paveiksle.
» Pav.9

TECHNINE PRIEZIURA

MAPERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apzitirg ir priezitira.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrikimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apziureti ar vykdyti bet kokig kitg prieZilrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés prieZitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

MA\PERSPEJIMAS: $iuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suZzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausig ,Makita“ techninés priezidros centrg.

. Disky komplektas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: CP100D
Koormuseta kiirus 300 min”
Uldpikkus 291 mm
Nimipinge Alalisvool 10,8 V - 12 V max

Standardne akukassett

BL1015/BL1016 /BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Laadija

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD

Netokaal

0,72-0,88 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu véidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed ja akukassett voivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Kavandatud kasutus

T&0riist on ettendhtud kuni 6 mm paksuste painduvate
ja pehmete materjalide, nagu vaiba, kartongi jms 16ika-
miseks. Samuti on t6oriist ettendhtud CD-de, DVD-de ja
Blu-ray-ketaste I6ikamiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN62841 kohaselt:

Heliréhutase (L,4): 70 dB (A) v6i vahem

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Too6tamisel voib miratase Uletada 80 dB (A).

| AHOIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841 kohaselt:
Tooreziim: Kartongi I6ikamine

Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s? véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s?

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaartus on
mdddetud kooskdlas standardse testimismeetodiga
ning seda voib kasutada Ghe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaar-

tust voib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks.

MA\HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritooriista
tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartusest olenevalt tooriista kasutamise viisidest.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks
kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis pdhinevad
hinnangulisel miratasemel tegelikus té6situatsioonis
(vottes arvesse tédperioodi kdiki osasid, nagu naiteks
korrad, kui seade lilitatakse vélja ja seade t66tab
tuhikaigul, lisaks téoajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kéesoleva juhendi Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritdoriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kdik selle elektritdoriistaga
kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, joonised ja
tehnilised andmed. Jargnevate juhiste eiramine véib p6h-
justada elektrilddgi, sittimise ja/vdi raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritooriist” all pee-
takse silmas elektriga tootavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga téotavaid (juhtmeta) elektritddriistu.

Juhtmeta universaalloikuri
ohutushoiatused

1. Hoidke elektritdoriista isoleeritud haardepindadest,
kui tootate kohas, kus tera voib sattuda kokkupuu-
tesse varjatud elektrijuhtmetega. Tera kokkupuude
elektrijuhtmega voib pingestada tdoriista avatud metal-
losad, mille tulemusel vdib operaator saada elektrild6gi.
Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

Arge puudutage tera ega viige tooriista oma
kde voi ndo lahedale.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jirgida toote
ohutusndudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

@ N
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Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaadijal, (2)

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

akul ja (3) seadmel olevad juhtndérid ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti. MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,

C e . s et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-

3. Kuitobaeg jarsult liheneb, siis IGpetage kohe mist valja lilitatud ja akukassett eemaldatud
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks -
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole- . . . po
tused voi isegi plahvatus. Akukasseti paigaldamine voi

4. Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage silma eemaldamine
puhta veega ja poorduge koheselt arsti poole.

Selline dnnetus voib pohjustada pimedaksjaamist. AETTEVAATUST' Lillitage tooriist alati enne

5 Arge _t_ekltage akukassetis liihist: . akukasseti paigaldamist voi eemaldamist vélja.
(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
koos metallesemetega, nagu naelad, voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
miindid jne. kindlalt paigal hoida. Kui toériista ja akukassetti ei

3)  Arge tehke akukassetti miriaks eqa jitke hoita kindlalt paigal, vbivad need kaest libiseda ning

(3) Zrge tehke akukassetti marjaks ega kahjustada toGriista ja akukassett vi pohjustada

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri- kehavigastusi.

voolu, iilekuumenemist, pdletusi ning ka sea- » Joon.1: 1. Punane néidik 2. Nupp 3. Akukassett

(.!Et tosw?elt ka"h.j.uftadz.«z. . Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdériista kil-

6. Arge hoidke toorus_t_aja~akuke_1.ssett| kohtades, jest lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu
kus temperatuur vdib téusta iile 50 °C. alla.

7. ':argzlf : Itg;aigzlfl\(/?; : ;sazt:\;f.)?%'nst';é:: |ksuelﬁ_on Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
nud. Akukassett v&ib tules plahvatada. korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.

L Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-

8. _OIQ? e}teve:ﬂtllk, arge laske akul maha kukkuda tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu llaosas
ja viltige 166ke. punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

9.  Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal- MA\ETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
duda ohtlike kaupade digusaktide néuded. taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks néaha.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman- Muidu voib adapter juhuslikult tooriistast vélja kuk-
date poolte véi transpordiettevétete poolt, tuleb kuda ning pohjustada teile v6i laheduses viibivatele
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid. isikutele vigastusi.

Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti

fl.:?eal;jjzPg(;:jjaocgil;uaIr}rl](aeter}i?lflilL:krzgirlgltg?c;oi?crlzun paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti

iiksikasjalikumaid naudeid. sisse, pole see Oigesti paigaldatud.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja paken- Aku Kai o

dage aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikuda.

. 'I:g;'3?":::?&‘:;7&"?::::'2;lTuuand aku Tooriist on varustatud aku kaitseslisteemiga. Siisteem

llitab mootori automaatselt valja, et pikendada aku

HOIDKE JUHEND ALLES. t86iga.

Tooriist seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui t66-
AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita origi- riista ja/véi aku kohta kehtivad jargmised tingimused:

naalakusid. Mitte Makita originaalakude v6i muudetud
akude kasutamine vdib pdhjustada akude sittimise,
kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muudab see keh-
tetuks Makita todriista ja laadija Makita garantii.

Ulekoormus:

Todriista kasutatakse viisil, mis pdhjustab toitevoolu
tugevuse tdusu lubatust kérgemale.

Sellisel juhul lilitage toriist valja ning I6petage todriista
llekoormuse pdhjustanud tegevus. Parast seda kaivi-

Vihjeid aku maksimaalse kasu- tage 66riist uuesti.

tusaja tagamise kohta Kui tooriist ei kaivitu, on aku lle kuumenenud. Sellises
. . T . olukorras laske akul enne tddriista uuesti sisselllitamist

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku tiihje- jahtuda.

nemist. Kui markate, et tooriist tootab viiksema i
vbimsusega, peatage t66 ja laadige akukassetti. Madal akupinge: B .
2 Arge laadige taielikult laetud akukassetti Jarelejaanud aku voolutugevus on liiga vaike ja toriist
’ Ulelaadimine liihendab akude kasutusiga.. ei toota. Tooriista sisse lilitades hakkab mootor tddle,

kui iski It. Sellisel juhul | ku j
3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C - uid seiskub peatselt. Sellisel juhul eemaldage aku ja

40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku- laadige seda.
kassetil maha jahtuda.
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Aku jadkmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid suttivad
moneks sekundiks.

Mérgulambid Jadkmahutavus
1 ]
Poleb Ei pole
I I I I 75-100%
I I I D 50-75%
I I |:| |:| 25-50%
I D |:| D 0-25%

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

Liiliti funktsioneerimine

AHOIATUS: Kontrollige alati enne akukasseti
tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti paastik
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub lahtilask-
misel tagasi véljaliilitatud asendisse.

A HOIATUS: Teie ohutuse tagamiseks on t66-
riist varustatud lukust avamise nupuga, mis hoiab
ira tooriista ettekavatsemata kiivitamise. Arge
kunagi kasutage tooriista, kui see kaivitub liiliti
paastiku vajutamisel ilma lukust avamise nuppu
vajutamata. P66rduge remontimiseks kohalikku
Makita hoolduskeskusse.

KOKKUPANEK

AETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

MAETTEVAATUST: Tera véib olla kasutamise
kéigus kuum. Tera eemaldamiseks oodake, kuni
tera on maha jahtunud.

AFETTEVAATUST: Vigastuste v6i tooriista kah-
justamise viltimiseks kinnitage tera kindlalt.

AETTEVAATUST: Tera paigaldamisel kandke
alati kindaid ja kandke hoolt selle eest, et kded ei
satuks otsesesse kontakti teraga.

Tera vahetamine

1.  Sisestage terakomplekti pakis leiduv lukustustihvt
tera vabasse avasse ja |lddvendage seejarel kruvikeera-
jaga kruvi.

» Joon.4: 1. Kruvi 2. Lukustustihvt

2. Eemaldage lukustustihvt ning seejarel kruvi ja tera.

3. Kinnitage uus tera, asetades selle lameda pinna
vastu todriista, seejarel sisestage lukustustihvt ja pingu-
tage tera kinnitamiseks kruvi kindlalt kinni.

» Joon.5: 1. Tera 2. Kruvi 3. Lukustustihvt

4. Eemaldage lukustustihvt.

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Kui toériista kasutata, drge
puudutage tooriista kasutamisel tera ega viige
tooriista oma kde voi ndo lahedale.

AHOIATUS: Arge kunagi inaktiveerige lukus-
tusfunktsiooni ega teipige kinni lukust avamise
nuppu.

TAHELEPANU: Arge vajutage jsuga liiliti pads-
tikut ilma lukust avamise nuppu vajutamata. Luliti
voib puruneda.

» Joon.3: 1. Liliti paastik 2. Lukust avamise nupp

Tooriista kaivitamiseks vajutage lukust avamise nupp
alla ja vajutage liliti paastikut. Seiskamiseks vabastage
lUliti paastik. Lukust avamise nuppu voib vajutada nii
paremalt kui ka vasakult.
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AETTEVAATUST: Arge pange materjali 15ika-
mise ajal katt tera ette.

TAHELEPANU: Veenduge enne téériista kasuta-
mist, et terad oleks joonisel naidatud viisil iges
asendis.

» Joon.6

Hoidke toriistast kindlalt kinni. Lllitage tooriist sisse,
seadke seejéarel tera vastu I6igatavat materjali ja liigu-
tage tooriista edasisuunas.

» Joon.7

TAHELEPANU: Arge rakendage téériistale
lileméaarast joudu. See ei aita materjali lihtlaselt
I6igata.

MARKUS: Kangast jms 8hukest materjali Idigates
tdmmake materjal kdega piisavalt pinguli ja ligutage
tooriista aeglaselt.

Plaatide (CD-d, DVD-d v&i Blu-ray-kettad) I16ikamisel
kallutage seda Uhtlaselt I6ikamiseks joonisel naidatud
viisil.

EESTI



» Joon.8

MAETTEVAATUST: Materjali I5ikamisel kandke
alati kaitseprille, et véltida lendava prahiga sil-
made vigastamist.

TAHELEPANU: Arge 16igake paksemaid
ega kovemaid plaate kui CD-d, DVD-d voi
Blu-ray-kettad.

Todoriista kinnikiilumisel podrake todriist kiiljele ja tom-
make aeglaselt joonisel ndidatud viisil.
» Joon.9

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lilitatud ja akukassett kor-
puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon véi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita t6oriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Terakomplekt

. Makita algupérane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need voivad riigiti erineda.
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PYCCKUWN (OpuruHanbHble MHCTPYKLUWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: CP100D

Yucno obopoToB 6e3 Harpysku 300 mun™"

O6uwasna anvHa 291 MM

HomuHanbHoe HanpsbkeHve 10,8 - 12 B nocT. Toka, Makc.

CraHaapTHbIN Bnok akkymynstopa BL1015/BL1016 /BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B
3apsiiHoe yCTPOCTBO DC10SA/DC10SB/DC10WC / DC10WD

Macca HeTTO 0,72 -0,88 kr

Bnarogaps Hale NOCTOAHHO AENCTBYIOLLE NporpaMme 1ccneaoBaHuii M pa3paboTok ykadaHHbIe 30ech
TEXHWUYECKME XapaKTEPUCTUKN MOTYT ObITb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbLHOMO YBEAOMITEHNS.

TexHn4eckne xapakTepucTUKM 1 akKyMynSTOPHBbIA 610K MOTyT OTNMYaTbCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHsbI.

Macca MoxXeT oTnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTU OT AONONHUTENbHOro obopyaosaHusi. O6patute BHUMaHue, 4To
6ok akkymynsaTopa Takxke cHMTaeTcsa AONOonHUTENbHBIM 060pyaoBaHveM. B Tabnuue npeacraBneHbl KOMGUHa-
LM ¢ HanbonbLIMM ¥ HAUMEHBLUUM BECOM B COOTBETCTBUM C npoueaypoint EPTA 01/2014.

Ha3HauyeHune A OCTOPOXHO: PacnpocTpareHue Bubpauum 8o

Bpems (hakTUYeCKOro UCMOMb30BaHMS ANEKTPOUHCTPY-

[aHHbI WHCTPYMEHT npeaHa3HayeH ans pesku rMBKNX MeHTa MOXEeT OTSIn4aTbCA OT 3aABMEHHOro 3Ha4YeHns B
MArKNX matepuanos TOMNLWMHOW [0 6 MM, TakunX Kak 3aBMCUMOCTH OT cnocoba NPUMEHEHUA NHCTPYMEHTA.
KOBPOBbI€ MOKPbITUA, KAPTOH U NOXOXNe MmaTtepuarbl. AOCTOPO)KHO 0653aTenbHO onpenenvTe Mepbi

MHCTpymeHT Takke npegHasHadeH ans pesku CD, DVD

6€30MacHOCTY ANt 3alLUThI OnepaTopa, OCHOBaHHbIE Ha
v avckos Blu-ray.

OLIEHKe BO3LEICTBIS B pearibHbIX YCNoBUSIX UCMOMNb30BaH!s
(c yueTom Bcex aTanos paBoyero uukna, Takux kak BblKode-
HWe MHCTpyMeHTa, paBoTa Ges Harpysku 1 BKIOYEHWE).

TUNMYHBI YPOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO AaBMEHMS
(A), n3smepeHHbIin B cooTBeTcTBUM ¢ ENB2841: Heknapauus o coorBetcTBUM EC

YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenus (Lya): 70 AoB (unn meree)

Wym

MorpewwHocTs (K): 3 A6 (A) Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH
YpoBeHb Lyma npu BbINOMHEHNN paboT MOXET NpeBbI- Heknapauus o cootsetcTBumn EC BKMOYEHa B pyKOBOA-
watb 80 Ab (A). CTBO no akcnnyatauuu (MpunoxeHve A).

A OCTOPOXXHO: Vicnon b3yNTe cpeacTea
3aWmTLI cnyxa.

MEPbI BE3OMNACHOCT

!

Bu6pauusa

O6wue pekomeHAaLUMU NO

CyMmmapHoe 3HadyeHue Bubpaumm (Cymma BeKTOpoB
o Tpem 0csiM), ONpeaeneHHoe B COOTBETCTBUM C TexHMKe 6e3onacHoCTy Ans

EN62841: 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB
Pabounii pexxum: Peska kapToHa

PacnpocTpaHeHue Bubpaumu (ay): 2,5 M/c’ unn meHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c? A OCTOPOXHO: O3nakomeTech co Bcemm
npeAcTaBNeHHbIMU MHCTPYKUMAMMU MO TEXHUKE
6e30nMacHOCTH, yKa3saHUAMM, UNNOCTPaLNAMN

M TEXHNYECKMMU XapaKTepucTMKamm, npuna-
raembIMU K JAHHOMY 3NTEKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobniogeHne kakmx-nnbo MHCTPYKLMUIA, YKa3aHHbIX
NMPUMEYAHUE: 3asBneHHoe 3HaveHne pacnpo- HWXE, MOXET NPUBECTU K MOPAXEHWIO 3NEKTPUYECKUM
CTpaHeHus BUGpaLVn MOXHO TakKke NCMoMb3oBaThb TOKOM, NOXapy W/unn cepbe3Hol TpaBme.

ANs npeABapuUTenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBUS.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus Bubpauum N3MepeHo B COOTBETCTBUM CO
CTaHAaPTHON METOANKOWM UCMbITAHNIA U MOXET ObITb
1CMONb30BaHO Ans CPaBHEHUSI UHCTPYMEHTOB.

CoxpaHuTe GpOLLIOPY C UHCTPYK-
LMAMM U peKoMeHAaunaMmu gns

AarbHeuwero ncnosfib3oBaHus.
TepMuH "aneKTPOUHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsax OTHO-
CUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLemy oT ceTu (¢
NpOBOAOM) UNnK Ha akkymynsTopax (6e3 npoeoga).
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I'Ipanma TEeXHUKN 6e30MacHOCTU
npu akcnnyaTtauumum

aKKYMYTATOPHbIX YHUMBeEpCanbHbIX
HOXHULY

1. Ecnu npu BbinonHeHuu pa6oT cyljecTByeT
PUCK KOHTaKTa AUCKA CO CKPbITOMW 3MeKTpo-
NpPoOBOAKOW, AePXKUTe INEeKTPOUHCTPYMEHT 3a
cneuuanbHo NpeAHa3HaYeHHble U30NUPOBaH-
Hble NoBepXHOCTU. KOHTaKT Aucka ¢ NpoBOAOM
MOA HanpshXeHWeM npuBeaeT K TOMY, Y4To MeTan-
TMYeckue AeTany aneKTPOMHCTPYMEHTa Takke
GynyT Nnof HanpskeHWeM, YTO NPUBELET K nopa-
JKEHWIO OnepaTopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

2.  Kpenko pepXuTe MHCTPYMEHT.

3. He kacaunTtecb gucka u He NOQHOCUTE ero
6rIM3KOo K pyKe Unu nuuy.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUUMN.

A OCTOPOXHO: HE BONYCKAWTE, uto6bi
yA0GCTBO UMK ONbIT 3KCMyaTaumum 4aHHOro
yCTpoWcTBa (NONYyYeHHbI OT MHOFOKpaTHOro
Mcnonbsoaauvm) AOMUHUPOBaNu Hag CTPporum
cob6ntogeHneM nNpaBun TeEXHUKK 6e3onacHoCcTn
npuv o6pallueHnmn ¢ 3TUM YCTPONCTBOM.
HEMPABWUIIbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnogeHWe NpaBUN TeEXHNKK 6e3-
OMacHOCTMU, yKa3aHHbIX B JaHHOM pyKoBoOACTBe,
MOXeT MPUBECTU K TSHKENOoN TpaBMe.

BaxHble npaBuna TeXHUKU

6e3onacHocTU Ans paboTbl ¢
AKKyMYTATOPHbLIM GOKOM

1. MMepea ucnonb3oBaHWeM aKKyMyNnsiTOPHOro
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLIUK U Npe-
Aynpexaarwlme Haanucu Ha (1) 3apsgHom
YCTPOWCTBE, (2) akKymynsitopHom 6roke u (3)
MHCTPYMeHTe, paboTaloLieM OT akKyMynsATop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiite akkyMynAaTOpPHbIN GMOK.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynsiTOpHOro 6rnoka
3HAYUTENbHO COKPATUIOCh, HEMEAEeHHO npe-
KpaTuTe paboTy. B npoTvBHOM criyyae, MmoxeT
BO3HUKHYTb Nneperpes 6roka, 4To npuBeaeT K
o)Xoram v faxe K B3pbIBY.

4. B cnyvae nonagaHusA anekTponuTta B rnasa
NPOMONTE UX OOUIbHBLIM KONTMYECTBOM YUCTOMU
BoAbl U HemMeArneHHo o6paTutech k Bpayy. ATo
MOXET NPUBECTU K NoTepe 3peHUs.

5. He 3amblkalTe KOHTaKTbl aKKyMyNsATOPHOIo
6rnoka mexay coboii:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaMm
KaKuMun-nn60 TOKONpOoBOASALLMMHU
npeaMmeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIW GIOK B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannmye-
CKUMU NpeaMeTamu, TaKUMU Kak rso3am,
MOHETbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbLI UNN AOXASA.

3aMbiKkaHMe KOHTaKTOB aKKyMymnATOPHOro
6noka Mexay co6ou MoXeT NpMBeCTU K BO3-
HMKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, Neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOraM U Aaxe nosiomke 6roka.

6. He xpaHMTe MHCTPYMEHT M aKKyMYNATOPHbIN
610K B MecTax, rae Temneparypa MoxeTt
AocTuraTb unu npesblwatsb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akkyMynATOPHbIN 610K B OroHb,
AaXe eCriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK Non-
HOCTbIO Bbillen U3 CTPosi. AKKYMYNATOPHbIN
610K MOXeT B30pBaTLCA NOA AEVCTBMEM OTHSA.

8. He poHsTe 1 He yaapsTe akKyMynsaTOPHbIN
6nok.

9. He ucnonb3yiTe NnoBpeXAeHHbIA aKKyMyns-
TOPHbIV GNOK.

10. Bxopaswwme B KOMNMEKT NMUTUA-NOHHBbIE aKKyMY-
NATOPbLI AOMKHBI 3KCNNyaTUPOBaTLCA B COOT-
BETCTBUM C TPe6GOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIx ToBapax.

Mpu kOMMepUeckol TpaHCNOPTUMPOBKE, Hanpumep,
TpeTbel CTOPOHON UMK 3KCNeaANTOPOM, HEO6X0-
VMO HaHeCTM Ha yNakoBKy cnevuuarbHble npeay-
NpeXaeHNst U MapKUPOBKY.

B npouecce noarotoBkM yCTPOWCTBA K OTNpaBke
06s13aTeNIbHO NPOKOHCYNBLTMPYATECH CO cneuua-
FIMCTOM O ONacHbIM MaTepuanam. Takke cobno-
fanTe MecTHble TpeboBaHNsA 1 HopMbl. OHM MOTyT
GbITb CTPOXE.

3aKkponTe Unn 3akpennTe Pa3oMKHYTbIe KOHTaKTbI
W ynakyinTe akkymynstop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLarncs no ynakoBske.

11. BbInonHsliTe Tpe60BaHUsI MECTHOrO 3aKOHoAa-
TenbCTBAa OTHOCUTENbHO YTUNN3aLUN aKKyMYy-
NATOPHOro 6noka.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

MABHUMAHUE: WUcnonbayite Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTtapeu Makita.
Mcnonb3oBaHve akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He Npo-
nsBefdeHHbIx Makita, nnn 6atapeit, kotopble Obinu
NoABEPrHYTbl MOANMUKALIMSIM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsiTopa, noxapy, TpaBMam 1 noBpex-
[EHUI0 NMyLLeCTBa. JTO TaKKe aBTOMATUYECKN aHHY-
nvpyeTt rapaHtuio Makita Ha MHCTpyMeHT U 3apsigHoe
ycTpoucteo Makita.

CoBeTbl N0 obecne4yeHUIO MakK-
CMManbHOro CpoKa CNnyX0bl
aKKymynﬂ'ropa

3apsxaiiTe 610K aKKyMynsiTopoB nepej ero
nonHou paspsgkoin. O6sa3arenbLHO NpekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsaauTe 6nok
AKKYMYIATOPOB, €CJi Bbl 3aMeTUNU CHUXXEeHne
MOLUHOCTUN UHCTPYMEHTA.

2. Hukorpa He nop3apsanTe NOMHOCTbLIO 3aps-
XEeHHbIN 6NOoK akKyMynsaTopoB. lNepe3apsaka
CoKpallaeT cpok cryX6bl akkymynsiTopa.

3.  3apskanTe 6GNOK akKyMynsaTOPOB NPU KOM-
HaTHow TemnepaTtype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apaakon ropayvero 6rnoka akKymynsTo-
pOB AaiTe eMy OCTbIThb.
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CAHMUE PABOTDI

ABHUMAHUE: lMepen perynupoBKoi Unu nposep-
KO (hyHKLIMIA MHCTPYMeHTa o6a3aTenbHo yoeauTech,
4TO OH BBIKIMIOYEH U €r0 aKKyMYNATOPHbIN GNOK CHAT.

YcTaHOBKa unm cHATUe 6roka

aKKyMynsiTOpOB

A BHUMAHME: O6s3atentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepes yCTaHOBKOMN M M3BFeYeHneM
aKKyMyInsATOpHOro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe 1 U3BNeYeHNN
aKKyMynsTopHoro 611oka Kpenko yaepxusaiite
MHCTPYMEHT 1 aKKyMynsATOPHBbIiA 6nok. Ecnv He
cobniofatk 310 TpebGoBaHNE, OHU MOTYT BbICKONb3HYTh
13 YK, Y4TO NPMBEAET K NOBPEXAEHUI0 UHCTPYMEHTA,
aKKyMynsTOpHOro 6rioka 1 TpaBMUPOBaHUIO onepaTopa.

» Puc.1:

1. KpacHsbiit nnamkatop 2. Knonka 3. bnok
akkymynsTopa

[ns cHATnA AKKYMYJIIATOPHOIro 6noka HaxmuTe KHOMKY
Ha nuueBon CTOpPOHE U U3BneknTe 6nok.

[Ins ycTaHOBKW akkyMynsiTopHOro 6rnoka coBMectute
BbICTYN akKyMynsiTopHoro 6roka ¢ nasom B koprnyce

1 3a[BUHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaenveawTe 6rok 4o
ynopa Tak, 4To6bl OH 3adhVKCUpOBANCst Ha MecTe C
HeGonbLWMM LienykoM. Ecnu Bbl MoXeTe BUAETb Kpac-
HbI UHOMKATOP Ha BEPXHEW YacTu Knasuwwu, agantep
aKKyMynsTopa He MoNTHOCTbI0 YCTaHOBIIEH Ha MecTe.

A BHUMAHME: O6s3atentHo ycTaHaBnuBanTe
aKKYMyNSTOPHbII 610K A0 KOHLA, YTOGbI KpacHbIi
MHAUKATOp He 6bln BuAeH. B npotuBHOM cnyyae
aKKYMYMSITOPHbIV BITOK MOXET BbINACTb U3 UHCTPY-
MEHTa U HaHeCTU TPaBMy BaM UM APYTMM NOASM.

A BHUMAHME: He npunaraire 4pe3mepHbIX ycu-
TWiA NpU yCTaHOBKe akKyMynsiTopHoro 6noka. Ecnv 6rnok
He fiBuraeTcsi CBOGOAHO, 3HAYUT OH BCTABMEH HEMPABUIBHO.

Cucrtema 3aWumThbl aKKymynsTopa

Ha WHCTpYMeEHTE NpefyCMOTpeHa cucTema 3almTbl
akkymynaTtopa. OHa aBTOMaTUYECKM OTKMIOYaET NUTaHne
asuratena onsa npogneHnsa cpoka CJ'Iy)K6bI akkymynaTtopa.
MHCprMeHT aBTOMaTU4eCKn OCTaHOBUTCA BO BpemMsA
paﬁOTbl NPy BO3HUKHOBEHUW YKa3aHHbIX HMXe cmyaumﬁl.

Meperpy3ka:

M3-3a cnocoba akcnnyataumum MHCTPYMEHT noTpebnsiet
0YeHb GorbLLIOe KONMYECTBO ToKa.

B aTOM criyyae BbIKMOYNTE UHCTPYMEHT W NpekpaTute
paboTy, NOBMEKLLY NeperpysKy MHCTpyMeHTa. 3atem
BKIIOYNTE MHCTPYMEHT ANsi nepesanycka.

ECrnu MHCTPYMEHT He BKIHOYAETCS, 3HAUUT neperpencs
aKKyMynsTOpHbIi Griok. B aTom criyyae faiite akkymynsitopy
OCTbITb Nepe NOBTOPHbLIM BKITKOYEHNEM UHCTPYMEHTA.

Huskoe HanpsxeHUe akKkyMynsaTopHoW 6aTapeu:
YpoBeHb 0CTaBLUENCA EMKOCTM akKyMysaTopa CIULLKOM
HU3KUIA, U UHCTPYMEHT He paboTaeT. [Mpun BkNodeHUn
MHCTPYMEeHTa anekTpoaBuraTesb 3anyckaeTcs u Bckope
ocTaHaBnueaetcs. B aTom cnyuae cHumuTe 1 3apsanTe
aKKyMynsaTop.
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MHaukaumsa ocTaBLuerocs 3apsaga

aKKymynsitopa

Tonbko dns 6510Kk08 akKymyssimopa ¢
uHOuKamopom
» Puc.2: 1.WHaukatopsl 2. KHonka npoBepku

Haxmure KHOMKY NPOBEPKN Ha akKKyMynAaATOpHOM 6rnoke
AnNsA NpoBepKn 3apsana. |/|H,D,I/IKaT0pr 3aropAaTca Ha
HECKOSNbKO CeKyHA.

WUnpaukaTopbl YpoBeHb 3apsaa
| ]
Foput Bbikn,
l I I I ot 75 8o 100%
I I I |:| ot 50 8o 75%
l I D |:| ot 25 8o 50%
ot 0 0o 25%

NMPUMEYAHUE: B 3aBUCUMOCTY OT YCNOBUIN 3KC-
nnyaTtauuv n TemnepaTypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VNHAVKALMA MOXET HE3HAUUTENbHO OTIMYATLCS OT
HaKTUYECKOro 3Ha4YeHUSI.

LdencTtBue BbIKNovaTens

A OCTOPOXXHO: Mepen ycTaHOBKOM akKymy-
NSATOPHOro Groka B MHCTPYMEHT 06si3aTenbHO
y6eanTech, 4TO ero TpUrrepHbIv NepekniovaTenb
HopMarnbHo paGoTaeT U BO3BpalLaeTcs B Norioxe-
Hue "OFF" (BbIKJI1) npu oTnyckaHuu.

A OCTOPOXXHO: Ins o6ecneyeHuns Bawen
6e3o0nacHOCTU AaHHbIN UHCTPYMEHT oGopyao-
BaH KHOMKOMN pa3GrioKMpoBKuU, KOTopas npeaoT-
BpalLaeT ero HenpegHaMmepeHHoe BKIIOYEHMe.
3anpewaeTcsa ucnonb3oBaTb MHCTPYMEHT, eCnn
OH BKIHOHAETCA NPU NPOCTOM HaXXaTUMN Ha TPUr-
repHbIf NepeknioyaTenb 6e3 HaXaTusi Ha KHOMKY
pa36nokupoBku. O6paTnTech B MECTHbI CEPBUC-
HbI LeHTp Makita ans pemoHTa.

A OCTOPOXHO: 3anpewaetcs otkniovats
hyHKUMIO GNOKMPOBKM UNKN HUKCMPOBaTb KHOMKY
Pa3GroKMpOBKN B HaXKaTOM NOMOXeHUU C MOMO-
b0 MOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

TTPUMEYAHMUE: He naxumainTe Ha TpUrrepHbin
nepeknoyaTenb A0 HaXaTUs Ha KHOMNKY pa36no-
KupoBku. N36erante nsnuiiHe CUNbHOMO HaXaTus.
MepekntoyaTtenb MOXeT CrIOMaTbCs.

» Puc.3:

1. TpurrepHbIvi nepekntoyatens 2. KHonka
pa3bnokMpoBKku

[lns 3anycka MHCTPYMeHTa, OTNyCTUTE KHOMKY 6roku-
POBKMW, 3aTEM NOTAHUTE TPUITEPHBIN NepeknioyaTens.
OTnycTuTe TPUrrepHbI NepeknoyaTesbs Ans ocTa-
HOBKW. KHOMKy pa3triokMpoBKku MOXHO HaXuMaTb Kak C
NEeBON, TaK U C NPaBOW CTOPOHBI.

PYCCKuM



CBOPKA

MABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHneM Kakux-nm6o
paboT ¢ MHCTPYMEeHTOM 06s3aTenbHO y6eanTech, YTo
MHCTPYMEHT OTKNIOYEH, a 610K aKKyMynsiTopa CHAT.

Mpu peake CD, DVD unu Blu-ray, HaknoHsnTe nx, kak
nokasaHo Ha puUCyHKe, Ansi 06ecneyeHuns NnaBHON Pesku.
» Puc.8

ABHUMAHUE: Mpw peske maTepuana o6s3a-
TenbHO HaAeBaiiTe 3alWMTHbIe NepYaTKu, YTo6bI
n36exaTb NONyYeHUsi TPABM OT JIETALMUX YACTULL.

MABHUMAHUE: [ncK MOXeT HarpeBaTbCA BO
Bpems pa6oTbl. Mpexae YeM CHATL AUCK, AOXKAU-
Tecb, MOKa OH OCTbIHET.

A BHUMAHMUE: Bo nasexanve TpaBm unu
NoBpeXAeHNsi UHCTPYMeHTa y6eanTech, Y4To AUCK
NPOYHO 3aKpenseH.

ABHUMAHME: Mpu 3ameHe Aucka 06s3aTenbHO
HafieBanTe nepyaTku; YTobbl He KacaTbCA ero pykamu.

3ameHa gucka

1.  BcTaBbTe CTOMOPHbBIN LWTUT, BKMNIOYEHHBIN B
KOMMIEKT NOCTaBKu Ancka, B cBoO6oAHOE OTBepCTUE B
[uncke, 3aTeM ocnabbTe BUHTbI MPY NMOMOLLM OTBEPTKM.
» Puc.4: 1. BuHT 2. CTONOPHbIN WTUEDT

2. CHUMUTE CTONOPHbIII LITUET, 3aTEM CHUMUTE BUHT U ANCK.
3. MpukpenuTe HOBbIM AUCK Tak, YToBbl ero nnockas
NoBEPXHOCTb Bblna HanpasneHa K UHCTPYMEHTY, 3aTem
BCTaBbTE CTOMOPHbINA WTUMPT 1 KPENKO 3aTSHUTE BUHT
ANSA 3aKpennexHus gucka.

» Puc.5: 1. [uck 2. BUHT 3. CTONOPHbIV WTNGT

4.  CHUMWTE CTOMOPHbIV WTUT.

SKCIJYATAUUA

ABHUMAHUE: B npouecce paboTbl He Kacaii-
Tecb AUCKa U He MOAHOCUTE MHCTPYMEHT BSIM3KO K
pyKe unu nuuy.

TNMPUMEYAHMUE: He ncnonbaynte UHCTPYMEHT
ANsi pe3ku TBepAbIX NAAaCTUH TOMLE UK TBepXe
CD, DVD unu guckos Blu-ray.

Ecnv MHCTPYMEHT 3aKINMHUMO, NOBEPHUTE Er0 B CTO-
POHY, 3aTEM NOTSHUTE, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE.
» Puc.9

OBCITYXUBAHUE

ABHUMAHWE: Mepen nposeaeHneM NpoBepKn
unu paboT no Texob6cnyXMBaHUIO Bceraa npose-
pATe, YTO MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, a 610K aKKy-
MYFSITOPOB CHAT.

TNMPUMEYAHUE: 3anpewaetcs ucnonb3osBaTtb
6eH31H, pacTBOPUTENU, CNUPT U Apyrue noao6-
Hble XMAKOCTU. ATO MOXeT NpMBeCcTy K obecLiBe-
unBaHuIo0, AehopMaLM U TPeLLMHAM.

[nsa o6ecneyenns BE3OMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyxvuBaHue nnu perynmpoBky He06xoaMMo npo-
V3BOAWTb B YMOMHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
WNV CepBUC-LEHTPaxX NPeAnpUATUSi C UCNONb30BaHNEM
TOMBbKO CMEHHbIX YacTen npoussoacTea Makita.

AOONONHUTENDBbHBbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHUE: Mpwu peske maTepuana HuKorga
He CTaBLTe PyKy nepes AUCKOM.

TMTPUMEYAHMUE: Npexae yem NnpucTynuThb K
paboTe C UHCTPYMEHTOM, y6eamTech, YTO AUCKU
HaXOAsTCs B NPaBUITLHOM MOMOXEHNM, KaK MoKa-
3aHO Ha PUCYHKe.

» Puc.6

Kpenko aepxvTe MHCTPYMEHT. BKniounte HCTPYMEHT,
yCTaHOBUTE AMCK HANPOTWB MaTepuana ans pesku,
3aTeM nepemeLlanTe NHCTPYMEHT Bnepea.

» Puc.7

TNMPUMEYAHMUE: He npunaraite U3nuwHux
YCUINUIA K UHCTPYMEHTY. TO NomMellaeT nnaBHoOn
pe3ke maTtepuana.

MPUMEYAHMUE: MNpw pe3ke ToHKOro matepuana,
TaKOro Kak TKaHb, HaTsHXKeHne maTtepuana AOoMmKHO
6bITb JOCTATOYHBLIM; MPUAEPXUBas Matepuan, mea-
NEHHO nepemeLLaiTe MUHCTPYMEHT.

MABHUMAHUE: [aHHble NpUHaANeXHOCTN unu
npUcnoco6neHnsa peKoMeHAYTCA ANSA UCNONb-
30BaHuA ¢ MHCTpymeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosileM pykoBoAcTBe. Vcnonb3oBaHue apyrmx
NpVUHaaNeXHoOCTen Unm NpUcnocobneHnin MoxeT
NPUBECTM K NOMYYEeHNIo TpaBMbl. Vicnonbayite npu-
HaANEeXHOCTb UM NPUCMOCOBNEHNE TOMbLKO MO yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4eHWIo.

Ecnu Bam HeobxoamMmo coaecTamne B NonyyYeHun

[OMNONHUTENBHOW MHOPMaLIUK MO 3TUM NPUHAANEXHO-

CTAM, CBSXMTECH C BalnM cepsuc-LieHTpoM Makita.

. Briok gucka

. OpurmMHanbHbI akkyMynaTop 1 3apsigHoe yCTpoWi-
ctBo Makita

MPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnncka
MOTYT BXOAMTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe
cTaHAapTHbIX npucrnocobnennin. OHn MoryT oTnu-
4YaTbCs B 3aBMCYMOCTY OT CTpaHbl.
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